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Quaii v a i ~  ésser proposat per aquesta Academia per a ocupar el 
seient d'Apelles Mestres. vaig esperimeiitar l'emoció que produeis 
sciitir-se cridat a uii ceiiacle coiii el vostre, illustre per taiits con- 
ccptes i de taii brillant tradició en la ciiltura hnmaiiística de la iios- 
t;a terra, i I'emoci6 inés particular de lligar des d'aqucll inoineiit la 
meva vida acadeiiiica aiiib la d'uiia figura que, no sé per qu;. haoia 
drsvetllat cii mi niolta curiositat. Ta l  vegada aixii fou degut al iet 
que el tioiii dlApelles Mestres va uiiit aiiib el xneu priiiier coiitacte 
amb les lletres catalanes. Aiso era pels aiiys 1913 b 1914. ]o alesho- 
res era encara iiifaiit i passava les vacalices a casa dels iiieus avis 
matri-ns, a Vilairaiica. Uii germi  del ineu avi, que iiiorí solter, liavia 
fiirniat una petita Ilibreria, que es guardava curosameiit eii uti 1110- 
ble construit ad lloc i en unes caises velles hi Iiavia novelles d'en- 
treyzies, llibi-es seiise relliyar i iiúnicros escadussers de revistes, eii- 
t re  els qiials ii'hi havia uii de la Tlustració catal.n?in de 1893, amb 
iin retrat al bois dJApelles Mestres i un  caut de L'esl i i~et  (le Saril 
iilnrrí, que alesliores eiii causa u11 efecte estraordiiiari. Pnc familia- 
ritzat, coiii estava, arub els versos - com no fos amh les faules que 
havia apres de memoria a l'cscola, o amb alguiia oda altisoiiant de 
les que es recitaveii eii les reparticioiis de premis -, aquel1 frag- 
-ment de L'esl,iiret rie Snq~l. M a v l i  eiii sembli la meta més alta oii es 
p d i a  arribar eti poesia, i taiit vaig ilegir-l0 que me'l sahia gairebé 
de memoria, i ara encara en record0 versos. Reflesioiiaiit després 
sobre aquest fet, he peiisat que el goig que aquella obra eiii iéu seti- 
tir Iiavia d'ésser degut a la seva seiizillesa. Més eiidavaiit, quaii en 
r ls  dari-ers angs de la seva vida, vaig teiiir l'oportutiitat de coneixer 
persoiialineiit Apelles Mesires, en1 captivi igualiiieiit per la senzi- 
llesa e l e~a i i t  del seu caricter, a través de la qual s'endevinava una 





tipus d'csiroia que eiiipreii, coiii pels tciiies i per l'esperit anrt  que 
cis tracteii. Els  pcrsoiiatges d'aqiiests poeines, el que podrieiil dir-ne 
llurs síriibols, sóii trobadors, príiiceps de Ilegeiida, gent de mar o 
cl.el pnhle, per mit,i:i dcls quals el poeta evoca iiii m611 que li Ss grat : 
irióii dc sonini i de poesia ; o bé seiitiineiils clevats, d'aiiliel per una 
liiiiiiaiiitat iiiillur i més justa. Els  pobres i eis opriinits sóri sempre 
I'ohjecie de les seves prefer6iicies seiitiirieiilals. !\quesi Iioiiie de 
geiii dolq, que iiistiiitii~aiiieiit es rodejava i estiniava les coses suaus, 
a ixcd  la seva veu contra cls tiraiis, i alesliores el seu blasiiie fou 
d'iiiia oiol&iicia quc iio era el seu to habitual. Pcr;, la seva iionrbrosa 
poesia lírica, Ciriiis hili?iiy, Odes sermics, Poeiiics del ~!irar.. lioeines 
e~tei isos con1 L.iliu~io i L'csliii<:i de Sal11 A/la~li, les traduccioiis de 
I-Teiiic. i la seva copiosa ohra teatral, tota de caricter postic - entre 
altres rihi-es, IZii.so,is. Lu horca, La si,-ci~a, L.u ~zi.t .  dt? ~ e i s  -, revelen 
i:11 sciitiirieiiial, iiii cor teiidrc, eiiainorat de les flors i els ncells, 
sensible a la heliesa del irióii, defeiisoi- dels hoiis i hlaslomador de 
la nialdat. UII lleiiguatgc seiiiill, sciisc preociipnció purista-, acceii: 
tila 1:i iiiipi-essió de hoii~1;it i sriizillesa que I'artista produia perso-. 
i!almciit i ara prodiiei~ I;i seva uhra. Cotii aqiiesta penetra en 1'2- 
iiinia del píihlic, ciis Iio deniostra la popularitat que assolircii cls scus 
llihrcs i In seva ohra teatr;il. Dc Ni/ iin 12ris se'ii fereii més de iiiil 
represeiitacioiis, i rnolts dels seus reculls de  poesia i poeines esteii- 
50s forcii cdiiats diirel-ses vegzides. 1 cal tener estrieiit que aquesta 
popularitat iio fou cercada. .L\pelles Mestres, Iioiiie senzill i amic 
dr  la vida recollida, niai iio aiii darrcra el seu públic. Foil aquest 
q ~ i  el seguí fidelineiit, la qual cosa deiiiostra que la niaiiera de sentir 
d'aquest auteiitic seiiyor arrihaoa niolt eiidiiis de l'esperit del pohle, 
Eet coi-rohnrat pel graii tioiiihre de poemes d'ApeHes Mestres que 
1:aii eslat posats eii niíisica. 'l'al vegada sigui, després de Vcrdaguer, 
l'autor c;ital:i que té iiii iioiiibre major de composicioiis iiiusicades. 
El fct 6s ~iiolt siyiiificaliu i iiorii&s ocorre a aquells artistes que &- 
dr.i,eiieii veritahleiiieiit populars. D'altra hatida la scva ohra iniisical 
propia, elagant i simple, s'iticorpor?~ a! repertori dels iiostres licde- 
ristes, i alguiies coinposicioiis avui sbii taii populrirs que es propa- 
guen oraliiietit aiiih ohlit del tiotii de l'aiitor. E s  la iiiajor recorripciisa 
que podia csperar aquest artista taii liuiii~i i tan siiicer, eiiaiiiorat 
ferveiit de la hellesa i de les causes jiistes. 

1 al-a, sciiyors, periiieteu-nie que del record dcl meu iMustre pre- 
drcessor passi ;i1 del ni;.; gi-aii poeta iiioderii de Catalutiya, que 
t:imbé foil inetnhre d'aqiiesta .4cadeniia, i que entre iiosaltres assolí, 
i encara conserva, la mixitna popularitat. E n  aquest discurs que el 
ritual de l'iicademia in'imposa, ahaiis de teiiir dret d'asseure'm 
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definitivament eii el setial que getierosament in'lieu assignat, voldria 
fer  alguiies consideracions sobre la composició de L'Atldnlida,  i en 
especial sohre dos aspectes d'aquesta obra : la descripciá de paisat- 
.qes i dels cleinents iiaturals i la dels seus persoiiatges. 

NOTES SOBRE LA COMPOSICIO 1 ESTRUCTURA 
DE CCL'ATLANTIDA~ 

i1YTECEDEA'TS. Vcrdaguer, aiitor de dos poemes +pies, que sóii 
fites cabdals de la iiostra Keiiaixeii~a, ].'A t1diztid.a. i Caiii,gh, i d'al- 
tres composicioiis en les quals lia cercat la  graiidiositat, és tanihé 
aiitor d'uii :gran nombre d'ohres de petites diiiieiisioiis, oii la gracia 
inés erquisida que ens pot oferii- la ,~oesia, la Leiidresa, tot el que 
els lioines poden produir de més encisador, eiis és doiiat a dojo. 
Aquesta dualitat lia esta1 una de les iiieves preocupacioiis literhries 
des que, fa uns deu anys, vaig comeiiqar a iiiteressar-me seriosa- 
cieiit per I'obra de Verdagucr. Des d'uii priiicipi vaig preguntar- 
iiie : iETi ha eii aquests dos iiiodes - el que podríein dir-iic solemne 
i el mode simple - l'aplicació de dos cauoiis poktics, segoiis els 
iiiotlles de la teoria literaria en quT es forin; Verdazucr, o bé podeiii 
trohar en tots dos i i i i  coiníi deiioiiiiiiador, que seri  I'ess&iicia de la 
seva poesía, I'eiitraiiga viva que anima tota la seva ohra? 

Cal resseguir crouoldgicanieiit la producciii vcrdagrieriaiia dels 
g.riiners aiiys, per veure coin les dues maiieres es van formant. Per  
aixd es fa taii iiidispciisahle la publicació de tota I'ohra joveiiil de 
Verdaguer, que té eiillestida, fa teinps, Josep M." de Casacuberta, 
per tal de coniptar aiilh una base cronoldgica segura per poder as- 
scngalar l'evolució del poeta i com es van manifestaiit les notes 
caraclerístiques de la seva poesia. Direiii de inoineiit que eii les 
obres de jovenesa difícilmeiit s'eiideviiiaria el futui- autor d'Idil1.i~ 
i Cait1.i ,~isisfics. La fiiior esquisida, la deiicadesii, coinparables als 
colors niés purs del aiitics retanles, que hoiti admira en taiits quadrets 
religiosos del nostre poeta, eticara sóii poc visibles eii irioltes de 
les cotiiposicioiis primerenques. Pocs casos sóii coiiiparal~les al del 
caiivi que s'opera en Verdaguer entre la seva ohra d'adolesc&iicia 
i la que escriví essent ja un  home fet. E l  poeta de Folgaroles liii.gué 
consciencia des de la srva primera joveiitut del destí que 
li  estava reservat. Des dels primers anys presseiití que era cri- 
dat a re;ilit;.nr una obra gi-aii i proiiostic~ ja alguiis esdeve!iiniriits 



transcendeiitals dels darrers anys de la seva vida l. Els  priiners esils 
drls Jocs florals I'eiicoratjaren a prosseguir eii el cotireu de la poe- 
sia i I'impulsareii a intentar provar el seu e s f o r ~  eti una ohra ani- 
v. sosa. ' -4qiiest prinier inteiit fou la coiiiposició de la primera Al- 
Ihnlida, coiiservada en u11 tnaiiuscrit del &luseu Episcopal de Vic, 
que en 1907 foii descobert a les golfes de Caii 'Toiia, de Riudeperes, 
on, coin se sap, el jove Ciiito Iiavia fet de priceptor de ]a maiiiada 
i de tnosso de pages duraiit les vacaiices escolars. M&s eiidavant ja 
ilirern per que iiosaltres ideiitifiqueiii aquesta priniitiva tlu>¿/.ida 
amb el poeiiia L 'Espanp  izaizent, que fou preseiitat als Jocs florals 
dc 1868 i iio fou prerniat. Antcrioriiieiit, eri 1865 - \Terdaguer teiiin 
vint atiys justos -, liavia guaiiyat en els Jocs florals el segoii accts- 
srl a 1'Eiiglantiiia amb el roniaiic Los lnin~ions d'Ei!t Vgciana i l'a- 
maraiit d'or i plata amb la coniposició A la 1110i.1 d?Flr Rafe1 d.@ 
Casanouu. El iuateix aIiy publica Uos l nd r t i~s  de ,tiia pdlria, cii el 
fulletó d'<iEl Eco de la Montañan, correspoiienl al mes de setembre. 
e.: un poeiiia en dos carits, eii octaves reals, a la inaiiera castellaiia, 
asompaiigat d'uiia ilota iiiolt iiiteressant, eii la qual l'autor maiii- 
testa e! scu desacord amb la forma nietrica que Iiavia cscollit.per a 
aquest poenia. -41s Jocs florals de 1866 li  ioreii preriiiades quatrc 
ohres : Lo roser del Mas d'Etrras, pi-esetital anib el pseudbiiiin ~iUii 
Fadrí de Montaiiyar, que guanyi el segoii accGssit a la flor natural ; 
Nii  de Sanch., guaiiyadora del segoii accessit a l'eiiglaiiliiia ; Sospii- 
(Icl dwi~iili. que ohtiiigiié el primer acckssi: a la viola, i 4 1  liéme riion- 
tnit?!?s 1Zii. josep li4ans0, que guaiiyi el segoii acchssit al clavel1 d'or 
i plata. Sóii taiiibé d'aquesta epoca els A.?iii~r.i d'En Jor<li i i\'n G.1r.i- 
neta, pociiia bucolic que es piiblici per priiiiera vegada eii 1924 ; un 
recull dc poemes, gairebt tots aiiiorosos, coiiseruat en el nis. 364 de 
1:i Biblioteca de Cataluiiya, que sJedit:i eii el voluni X X I S  de les 
0b.rcs Co~npletes de Verda,guer, de la Ilustració Catalana, i uil 

1. I>iii Verdaruei rii el l>iiileg dc U,?$ M d r l i r ~  de ,no fiñlriii ( 6 )  ! liC1ares 
1i:iii s ip t t  les  fiors ilue Iie trobnt ea nii,s \,iiit atiys dc t e  pcr  l a  terrn i 
l i , l i tes 1cs C S P ~ ~ I ~ S  QUC Iie liagul de trcpiljnl- per :S nbasiir-les, i si t ; , ~  poqiris ~ i ' l i e  
triibat rii la ~>iist;ivera de  iiios dies, i i l l i i .  seM qttan lo gelat drsriiii>re torne de 
xirit nlCis c;il>clli rossas? ... Pero :al iiieriy,, .t>icnia quc »ki t  i ~ o  i~i'li;ija i:o?int uu 
ciiitiiiiiioit ci,ni tri'lia clirnnt i i ~ i  <<ir, quc iio m'liaja doiiat iilcs c o n  rilnes de volar, 
si111 venre que no se'ni I>U~CU  di^ nú raú que he sigirt inal aprofitat eri collir Irs 
flrirs que al pcii de iiiori cariii Iie vist esb;idelladcs, abaus que esgrogueidcs rudo- 
leri en nies darreres i l lusiuiis per C ~ X U S  e~r18s 011 policellarcll, iiiustisaiit-se sli rlles 
taniliC I'esperaii<;~ de qcte ... tetiips a viriir ,  unes quaiitcs fulles de llorrr oii,hre- 
j:%raii iiiris polias, abeiis que sc'm loiiie una gilrlarid~ de  uihrtir In garliiirds dc 
poeta, que en cstoiies de iiielitider eiisoiuni Iie vi41 penjii<lil e n  lo cinlrral del 
:>il>ic lii il i r i l i  esdcvciiiduri. (Obiur Curiifilelss, 8.8 cdiciú. Ilnrceioiia, Ail>lii>tece 
l'rteiiiie, 1,. 034). 



1;~inhi.e d'ohres, encara iiiediles, recollides pcr Jusep >l." de Casa- 
ciiberta, que des de fa tenips cstaii a p~irit per Iledició '. 

.Eii les &res amoroses d'aquesta epoca es sent forta iiiflue~icia 
d.c la causó popular ; els roiriaiiqos pntridtics, que de vegadec sóii 
d'uiia eiol+iicia ferotge, ducii la iiiarca de 1s poesia patriotica joc- 
fioralesca ; els ./lii~oi.s <!'E.II Jordi i h7tz Cii.iilofii. estaii coiiipoi;L«s el? 
l'estrofa iiiistraíiaiia de !Vlii.¿io ; Ilos 7i7,iir.iii.s (le i i i n  pii?:ia és e1 re- 
siiltat de la iriflu61icia de la poesia savia, apresa cii la classe de 
rethrica, i de la pocsia graiidiloqiieiit dels poetcs de I'epoca, uiia i 
altra mal assimilades i amb culgarisiiies d'uiia riisticitat i utia iii- 
geiiuitat sorpreiierits. El iiiateis es pot dir d'A1. Iik.rot. ~rinilta?z?iZs 
El, joiap M a m o ,  escrit ainb estrofcs d'alesandritis i Iiesasil.lal>s. .Sos. 
i r  del i~lisi~a, iriolt iiiés regular de turma que les obre? ;iiiteriors, 
&S tamhé mes impersonal, i rccorda tiiolt, .per l'cstrofa i pr-r les 
idees, les obres de  Fra!- Luis de 1,cÓii :'. 

.4ix6 ens dóiia idea dels priiicipals mcstres litcraris de Vei-da- 
guer eti aquella Cpoca. I'rinieraiiieiit cal remarcar I'etnpreiuia for- 
lissiiiia de la caiisó popular en aquesta producció jove.iiíi~oIa 'l. T,a 
caiicí, Lradicioiial fou senipre la coiripaii.va de Moss$ii -Ciiito, i el1 
la coiisider; el mentor que guih els seus primers p s sos  ? EII aquests 
primers aiiys, pero, no es pot dir sempre que fos uii r~iodel que el1 
reelah~irava i qu:. sr>tiiiiilia a iiii 1,roc6s pei.soiiai de co~ii~~osició. h:li:iol- 
les cl'aquestes poesies joveiií~~oles seirihleii talrnent producte d'un 

J. Ribliugrafia de \'trdngiier : Uoliigac. Dipii:iicióil Pio;iiicciol. d,: lirri-color8o. 
Bibiioleco Ceitli.iI. Priiiier icenlciiario dpl ?~nci,iiicizlo ,Le Iiiciiilu I;crda,ciic i-... Cnlá. 
lofa dd In C ~ p o l i < : i ú l ~  coii»lciiioratii,l i.... Rarccloiia. 1 9 4 6 ;  T.loii Cu;iruei-. Bii>lio,uiilfia 
:si2crirl dc  Jociilt I'enlo~xirr ( 0 l i 1 . r  Cui,ipleler, S.=  i<liriú. Ha rc~ I i> r i ;~ ,  Ribl:nr>-r;i I'r- 
i-cniic, i>. l S < J  s r . ) .  

3. JG 110 I&li TeII>aTCJiT e1 ~ e c r e t u l i  deis Jocs Iloriils de i8i;C. Rohri t  l<oI,eit. <:ti 

1;i iiiciiibrin dt-1 jiiiat: ~ p o ~ s i a  ... <le loiliia clisiir;i, de  ileiipuntge ricli Y <le tiil 
ninllrrn fcta y pcttsndii quc fn cndrvinai que el Imrta rstieué iiisliirat eii Fvn I.luis 
de  1.lriin [lorr Flotolr de Bu~c:clo>in cii ISBR, i>Rg. 2 6 ) .  1.a l ~ r i i t i r r n  rstri,l;i t; svisi>s 
cnlc;iis cti el ci!iiieny dr I'cida A Fclipi. I\'?ik: 

Qiiiii j i i i i i  serti qiie pii,Fn 
.ir,itii < I ' ~ X  c i l i ~ i ~ ~ r s i ~  qiic'iti <iii 5 I:, ri>s.a. 

i'uiii <le trlroin aiilzn 
pnli;illoiicta i.i>$s;r, 

4 iiii sol que tli;i' ah hiiri;is ~ ' n r i c l i i ~ s s a .  

3lul lei  iiiial:rs d'aqiicsl Imeiiin. perh, colii Iin fct observar J.  Foinell.  riiii d'ins- 
piroció iurol ilnciiilu Veidnp< ir ,  Pocto 1Elipiosci 1, popt<la'., u31cditerriaco. c;iiiiiti 
<'c l i t , , , .  ValLiiriii. iii,,iis. 1-10, 9s). 

a .  J. 31.. de Casaculierta. lncirrf  Vi7dugi4cr. colleclol- de c~iiqoi is  pup?ilovr (*u$- 
titdis Roit~buics~,  l. 1947.i8, 89-1-9). 

5. lin el prc3lcg de Dos Plirrlirr de wtu P6lria. diu Verdngurr que Irs acaii(.<iti6 
rlc i'antiíor, sSri In s e r a  Ilet. En el curs de la seva victa. Veidaguer rlilgii la  cnjls6 
poptilar. Vrg. Casiicubcrla, 1.  c.. 89-91. 



poeta dcl poljle eii l'accepció iriés estricta de la paraula. El jove 
Cinto, aiiih tol i el bagatye dels esiiidis retorics del sernin;iri, 1x0 es  
distiiigia gaire eii inolles d'aquestes obres d'un coblejador popular. 
Ara, que 11 desgriit de la seva rusticitat, de tan1 en taiit es revclava 
u11 poeta ; uii poeta e11 prometeiica, que encara iio liavia fet la seva 
2-closió ; quc pctisarza, sentia i s'eupressava com la gent del terrer 
tiilre la qiial vivia, pero que adesiara demostrava una vivacilat eii 
l'espressió dels seus seiitimciits i posava una gracia en les imatges 
scii~iiles i ríistegues que eniprava, que feien presscntir u11 poeta de 
debo. De oegades e11 aquesles obres ing&niies, e t e s  auih poca traqa 
i d.'iiiia xaroiieria valllogonesca, hi lia piiizellades afortuiiades, que 
eiis faii peiisar eii els inillors niornents creacioiials de la poesia popu- 
lar. ljiiitre d 'qi iest  gi-nere Riiser de1 )Mas d'E~iius 6s una peca 
molt iilteressailt PCI seu accent de sinceritat, pel v i p r  de la seva 
piiitura de festn camperola i per espressioiis a$ortunades d'itiefahle 
sciizillesa, que sembleii arreiicades directarileiit de la iniiia de la 
p,>esia popular. Diu, posant-se a descriurc les balladcs del pohle : 

i $liiiyo~is, quin pie11 de iiiúsica! . .. 

i quiiia frescor d'eiiciam ! 
i quiiis ayres de perdiucta L 
i quin cossets dc lliri hlaiicli ! 

Altres vegades el jove poeta de Folgueroles s'cxpressa ainh uiia 
rudcsa ingi-tiua que cus snbta i ciis diirertris alhora. Aquestei: for- 
mes tosqiies cren la larva que Iiavia de convertir-se en el futur poeta 
(le L'il/l2rrliiin i dels Idiliis i calzls ntístics. Dels inossos del 111as 
discrit eti els il.iiiors d ' E n  J o ~ i l i  i Ni C;tiidciu diu rudame111 : 

que iii per ser ~:afaler.~o.ssos 
de ben plaiitats ii'lii Iiavia i rossos. 

Eii les iiiiprecacioiis arriha a tertues de veritahle brutalitat. Diu 
Nn Guidetii : 

Oliiii com juro ahaiis taiicar-iiie 
a Santa Clara, abaiis deisar-tne 

enterrar, que casada may a Eii Gep fer cosiat, 
.iiu esco1tn.r 71~4s SO 1le1zy.irn porcu, 
q'ce ju subes cjtie sc li corca! 
Moy liiés ii~irri'l. sil?&. a la fmcu 

o bE per quutre pollros tri?zrat i esqz&arlerat. 



Pero, nialgrat tot, e!! aquesta prodiicció joveiiívola palpita uii 
&ser de sentiments delicats, que ara s'espressa de manera ruda i 
iijgeiiua, i que riiés eiidavaiit, seiise perdre aquesta meravellosa 
seiizillesa, 1x0 f a d  de inaiiera més sivia, sigui iiiai~llevaiit fornies 
d,: la p e s i a  popular, sigui crcaiit-iie de iioves a iiniiació d'aquelles. 
'I'iridríem uiia idea inoll iiicoiripleta dc la pcrsoiialitat i l'obra de 
Mosdii Cinto, si iio \raloréssim coiii cal aquests replecs la11 delicats 
del iii& prcgoii dc la seva tiiiiiiia. E n  eis corneii~ameiits, la forsa 
dl: la seva oirilitat, d'uiia rohustesa de roure, es niaiiifesla de vcga- 
des cii fcrmes tosques i matiissei-es o eii iiiia trucul&iicia, rnolt pro- 
pia de I'aiiihicnt literari de l'rpoca, qiie iio desaparegué iiiai del tot 
d'una part  de l'obra de Verdaguer ; per j  al costat d'ai'iii Iii ha una 
graii fiiior d'iiiiriia, uii seiiiinieiit inolt viu de la iiaturalesa, que 
frobeii espresció cii teiidres diniinitiiis, dcls quals taiit la seva obra 
jovciiívola, com la iriés avari~ada, ii'esti ruhlerta, i eii una com- 
piaeiip, que tanihé sci-?i coiistanl eii Verdaguer, a evocar amh els 
iioms iiiés correiits i coiicrets les coses hellcs del móii, les flors i 
els ocells del cainp, aquells objectes que generalnient passen des- 
apcrc+huls de la griit rústega i que Tierdaguer estima des de la 
stva tciidra iiifantesa. 

I."A7%./IiV?'IVA D E L  MANIJSCKlT D E  VIC <) PRIhslERA 
/ i L I A .  Els k i t s  dels Jocs florals referrnareii 13 vocació 
portiea de Verdaguer i augiiieutaren la seva aiiibició literaria. E l  
seu fruit fou la primera versiú de L'ii tld.nfida, poema &pic de re- 
duides diiiieiisions, escrit tot sencer eii quarletes d'alesaiidriiis. 

L a  coinposició d'aquest poema 6s tota uiia iiistbria, que Iia estat 
recoiislrulda de  faisó acabada pel nostre amic Josep M.a de Casacuher- 
ta ". T,a imagiiiaci6 eticara itifaiitil de Verdaguer fou colpida per 
ui? passatge del P. Nierernberg, ou, entre els castigs de Déu sobre- 
vitiguts al inóii, s'esineiitava I'esfoiidrameiit de 1'Atliiitida. D'altra 
haiida, taiiibé des de la infaiitesa, llavia frapat iiiolt la iinagiiiació 
de Verdaguer la gesta cofombiiia. Els  dos graiis leiiies de llAtliii- 
tida i de  la descoberta d'i\m&rica bullircn duraiit ari?;s e11 la sera 
i i t  agiiiació, adés lligatit-se eii una sola coiicepció i adés destriaiit-se. 
En la versió de L ' A l l 6 i ~ l i d a  de Vic aquest tenia fou tractat iiidcl 
peiidentiiiciit del de Colom, per bé que iou lligat al de la iiairenca 
d'Espanya. Ahans, pero, Verdaguer Iiavia eiicetat uii poeiiia de tettia 

1;. Sobre la Genesi de T,'Atl&iitirla de Jaci+!l IJerdi?etlrr (aEst~dis  Hoiiianiisr. 111, 
1951-,?Y, 1-66). .4nteriornieriL 1'. Junyciit liavin piiblirnt it i i  inleresbalzl zirticlc sohre 
el niateis tema cti nlrediterrúneon, Valencia, iiiinis. S-11, ID?-118. 



coloinbí, del qual iiomés se'ii coiisii-ven fragiiieiits que foreii. publi- 
cats pdstumamciit atnb el títol inapropiat de TOII~I - i f~  '. Casaciiberta 
l'ha deiiomiiiat aiiib més eiicert C»l»>tr-ALlh,r~iida, per tal coiri l'o- 
hra cotitetiia uii episodi, que iio s'lia coiiserval, dedicat a la Ilegeiida 
dels Atlatits. -4questa pai-t del seu poema - declarava Tíerdaguer 
en uiia lletra a Mili i Foiitaiials, de fiiials d'estiii o coiiirii~a~iieiits 
de tardor de 1867 - era, dels seus escrits, cl que més cstimava R. 

D c i ~ a r e m  de haiida aqiiests eshorrati!:~, que Verdagiier reprengué 
cii els darrers aiiys de la seva vida, peru que no arribai-eii a f c l i ~  
ci~iiclusió, i eiis fisareni iaii SOIS eii 12'Al12?rliíii~ de Vic, de la qual 
iio sera pcr deinés recoi-dar-iie algiiiis trets ca~bdals, abaiis d'eniprcn- 
dre la seva aii3lisi. 

a s  uiia obra emiueiittiietit descriptiva, escrita tota seiicera cii 
plesaiidi-iiis, qiie ociipa uii quaderii de 17 fulls de ? a ?  x 159 iiini. 
LjIaiica el priiner Eull del quaderii. 1,'exteiisió del poeina i:omp!ct 
.;'acostava al niiler de oei-sos. E s t i  dividit eii ciiic fragtiieiils, cada 
u!i dels quals duu uii epígral. Igiioretii el del pririier fragiiieiit, que 
e? Lrohava eii el rull pzi-dut, pei-li que podi;i Iiaucr estat L'irzce?z¿Ji 
iicls Z'i~riticiis. cnr ~iqucst 6s el seu coiitiiigut. Els  títols dels alti-es 
rragtiieiits sóii : L'/i.r>rl. de l i s  IIcsl>,?i.ides, Gilil-rrlluv ' o b r ~ l .  Lo ha- 
tiida dcTs ,Fe<oiits i Hk?.s/>C~ia. Aqiiests ciiic caiits en el tnaiiiiscrit 
que foil presciitai als Jocs florals de 1877 es cotioertireii en deu, 
seiise que per aiso la trama arguiiieiilal esperiinciités cap traiisfor- 
iiiaciii esseiicial. E l  fragiiietit iiiés llarg del maiiiiscrit de Vic, que 
duii per tito1 C;ibrul.rui- 06~i.r .  coiiiprCii quatrc caiils de L'.4 t l i~~~ t i i l n  
extensa lo. 

Heni dit iiiér aiiiiiiit que crciciii quc es 1101 idciitit'icar la pi.itiii- 
tiva A /,Irir~.l.iiln de Vic a1ii11 el poeiiia l.'E.sfiaii!:o riui:vp>if prcscIitat, 
i iio preiiiiat, als Jocs florals de 1i:irccloiia de 1868. Rquesta opinió 
fou conipartida per Mil. Ediiard Jiiiiyeiit ' \  pero inés recentriiciit 
lia estat impugiiada per !osep M." dc Casaciiberta ". Hem de iiiaiii- 
.fc,>tai- de pri~iicr atituvi qiie el lítol hastaiit sigiiificatiu del pociiia 
preseiitat als Jocs florals de 1865, apareix seiise alteració eri el su- 
uiari dcl raiit 1 de la redacció defiiiitiva de L'íl Il~~rstido: aExpo.sici6. 

7. Culuiii s c ~ i i i l  tic rcireri/<: ... Hiirreliiiia. 19437 (Collerciii d'0brer plstuliies). Ha 
rsint  iticliis rii les ediciiiiis d'Obrr5 Ci>liipleles <les <Ir les de  1.a Iliistrariij Citalaiia.  

8. a ;  1.8 I l e ~ c ~ i < l a  ilris Al ia t i l s ,  que CE de ritos escrits 1<i que mEs estinio, 6s 
mnscn a t r r \ - ida?>  (Cisaciilierta. ~list i idis  Kriiiihnicsx, 111, 17) .  

9. MI. : n<:ibraltaix. 
1L. Hnli donat una dcscripcij del iii;inuscril de Vic, Ji!iiyr>it i Itiqucr eii I.'AL- 

loiilido d e  loriii lo Vevd~r~iror .  Pr01?em ~ d i ~ i ~ i l t  ~ r l l i ~ a  ..., pigs.  XfV-XV (Harceloiia, 
1946, Aguntaliiielito de Brrceliinaj. 

11. Entoín de L'Al l ia l ida  1abZediterrSiieon. ~iúnis .  9-11, 111). 
I?. 01:stiidis i<omhtiicsl, 111, 2,;. 



Lo Tc)~de .  Espan31a vzaizelrl ... D Es veu, doncs, clarament, que eii 
el' pensament de Verdaguer, eii concebre L'Atliittida, lii ha& seni- 
pre el propasit de lligar l'esfoiidrameiit d'aquest contineiit o la vella 
Hesperia, anib el tiaisemeiit d'Espaiiya o la Nova Hesperia. Eiitre 
elsdos fets lii havia una relacií, com de causa a efeclc, car per obra 
de l'esvoraiic que Hercules obrí abaten1 la niuiitaiiga de Calpe, ex- 
treni de L'.4llintida, que uiiia aquest coiitiiieiit arnb Europa i Afri- 
ca, les aigües del mar interior laricades per aquella roca, que cohrieii 
graii part de I'Europa ineridioiial, es precipitarcii daniuiit del coii- 
tinent atlaiitic, uniiit-se des d'aleshores els iiiars del iiord amh els 
del sud. Degut a aquest cataclisinc gc?lGgic, baixareii de iiivell les 
aigiies del Mediterraiii actual i quedareii al descobert les illcs gre- 
gues, les Balears, les tcrres haises de Proveiica i part de la peiiíii- 
sula Ibirica. L'Espaiiya actual, doncs, nasque de l'esfoiidraineiit 
d e  I'Atlaiitida i Iiom pol coiisiderar les denoiniiiacioiis 'A t l i lz t ida i 
Espanjia rlaisci&L con1 dos títols iiitercanviables, tots dos iguaÍnieii1 
propis, per designar el poeiua del niaiiuscrit de Vic. 

A part d'aqiiest fet, I i i  ha altres raoiis més poderoscs a favor de 
13 nostra tesi. Uii dels argiiments iiiés fernis dlEii Casacuberta per 
creure eii I'esist~iicia de dos poemes difereiits sóii les següents pa- 
raiiles d 'En Collell relatives n I1Esfiair)ja ,izai:ue+it: ~ u i i  cniit epicli ... 
que venia a ser l'eiiihrioiiari protoplasniar de L.'Arlri,~t.id~ ". <<con1 
iin embrió de 1.0 .~i tlikikidan ", cuii caiit eii alesandriiisn ". E1 text 
del maiiuscrit de Vic, certanieiit, iio es pot dir que sigui uii eiiihrió 
de L.'Allri?~lida, sitió uiia vcrsió més hreu d'aquesta obra. Peri, tal 
vegada Eii Casacuberta interpreta massa literalineiit les paraules de 
Ciillell, que. pode11 haver estat usades amb certa impropietat. El nia- 
teis  es pot dir d'aqiiestes altres del propi Mosseii Ciiito eii la lletra 
pr6leg al traductor castell5 de L.'.4tl&irii1ia. Díaz Carniona : "La 
misma variedad de metros que V. einplea se aviene niuclio mejor 
2: los varios toiios de mi coinposicióii que iio el macliacóii alejaiidriiio 
a que yo tile ceiií, coino ohligado poi- iiiiperiosa necesidad, purs eii 
tal metro había ?-o vaciado a116 eii mis prinieras niocedades la leyeii- 
da qrie {iié coiiio cl mii.h.~iiii ?J. ilrr.iiN ii~ejor, el sir+~r,o.rio de irii poe- 
ma. .. 16. Que la paraula aembrióu iiu s'liu de prciidre al peu de la 
llt tra es dedueis d'aquestes altres pai-aules de Collell, totes relatives 

13. Justiii I'él>iiits: L'.illoiili<ic. I'riliiie . 'I'rarlliit en ~ i r s  fraiicai.; ... Coiitc- 
nmt la Ui"griil>hie <le \,eidaniier. 1 1 ,  : , e  , i i I l .  S ,  J .  <i , ; , i  ]>PT 

Casncuhertn, I. c., 2:. 
11. Cnllcll. Jatinii. Cor1ci.r liislbricii. Vic. 1!i-9, P$S. 7. 
15. Cullell, Del l i i e r i  fadi-i?iulge, 88. Cil i t  i,er Cmiciiberti, 1 .  c., 2í. 
16. Ln ;liIÚi>lida. I'oeiiin ... Ti-ii<locido. c n  rcrso castella?iu iror 1). 1:ranci:~ru 1)i:ir 

Carmuiii. J ladi id ,  18R4. 





i la pintura del m611 oii aquests vivicn i la seva des~rucció. Deis 
diis elemeiits és inolt més important el segoii quc el primer. taiit, 
qiie iio és csagerat de dir que el poema val molt rn6s pels seus ele- 
nieiits descriptius que pcr I'ncci6 que els articula. El iet ciilininarit 
d ' aques t~  és el 6 s t i g  qiie Dbu iiifligeis a I'Atl:~iitida pcr I'amor in- 
cesluós dels atlatits envers la reina Hesperis, llur inare. Eii la 
nieiil del seminarista Verdagucr, doiics, e1 poema havia d<: tciiir 
i i i i  foiis d'esernplaritat religiosa, atnb la qual cosa la Ile~eiida pa- 
paria que li servia de base preiiia el to cristii  adieiil al ~ r k r c r  
levític del seu aulor. Eii coiiieiipr. el poeta descriu iin incendi als 
Piriiieiis, en el cor dels quals jeia, iiioi-ihuiida, la reiiia Pireiii, cl~e la 
tiissaga dc 'l'íibal, en altre teiiips rciua d'Espan-a i alesliiires des- 
posseida del seu reialme per Gerió, que tiranicument el doiiiiiiaia. 
Herciiles va a la recerca de Cerió a (;adcs, el cjual li fa  una descrip- 
ció de I'Atlintida i de I'hort de les tarniiges d'or, guardat pcr un 
inonstre. Qui preseiiti a Hesperis uri hrot del taroiiger l 'liauri per 
esposa. Hercules e m p r ~ i i  la gesta, mata e1 drac, ofcrei'r el pre- 
scrit a la reitia i tot seguit el nión es coiisteriia pels seiiyals que es 
fa11 osteusihles de la prosima destrucció de I'Atliiitida. Havia estat 
proletitzat per Atlas, so11 darrcr re¡ i niarit d'Hesperis, pare de la 
tiissaga dels gegants i de les teiidres Hcsperides, que quaii iriala- 
rieii el moiistre, el f i  de llui- terra {ora prbsiin. Aqiiest iiioiiierit t r i -  
gic Iiavia arribat. Els  atlaiits lluiteii amb I'heroi grec, aquest es- 
capa de Ilurs tiiaiis i ,  fugiiit aiiib la reiiia Hesperis, torna a Espa- 
nya, mata Gerió, planta vora Gades el brol del taroiiger i ahal el 
penyal que unia els coiitiiieiits i deturava les aigiies del mar. Des 
d'aqiiest iiionieiit una terrible catarata es precipita sobre I'ALlin- 
tida. E l s  scus fills iiitenteii defeiisar-sc'n, pero tot és debadcs i 
aquel1 coiitiiietit resta eshorrat del iiióii. De resultes del cataclisme 
iieiseii iioves terres vers Orieiit, i Espanya preii la seva forma de- 
finitiva. 1,'obra acaba amb i i ia  profecia sobre la missió ci-istiatia 
ct'EspaiiJ~a. 

D E  L' í I ' l ' I ,ANi ' fUA D E  VIC A I,A D E  L'EDICIO I)ZFI- 
NITIVA.  Aquesta accib, que acabeni d'esqiicmatiizar, passa als 
cuccessius cstats de L'All.d.~it.ida seiise alteracions importaiits, per 
bé que el poeiiia, que suposeiii preseritat als Jccs florals de 1868, 
foit totalmeiit refet en ésser presentat altra vegada als Jcics flo- 
r a l ~  de 1 S j 7  Aqiiesta iiova versií, té més del doble d'extensió de 
la primitiva i la inajor part de versos d'aquesta han estat totaimciil 
reelahorals. Eii aqucsta iiova versió el tema de I'Atlintida Iia 



tnrtiat i coinhiiiar-se amb el de Coloni, peri, seiise lligar-s'lD eii iiiia 
niateixa ti-ama, de inatiera que si liom separa cls dcu raiits, de la 
iiitroditcció i la coiiclusió, aquells Eoriricii u11 tot cotnplet. li:I ca- 
racter de la relació del riiaiiuscrit de Vicli iio s'altcra gciis cii la 
\:ersió exleiisa. L:i d'aquesta, pero, és posada eii boca d'iiii ermita, 
que recull Coloiii, supcruii~eiit cl'uii coiiibat sostiiigut per uiia gale- 
ra  geiiuvesa i uiia altra de vcncci;iiia ". Aqucsl episodi coiistiliicis la 
introdiicció, que iio és eii alexadriiis siiió eii sexiiiics liciidccasilli- 
biques al niade italii  ''l. Acahada la descripció del catacfistiie atliii- 
tic, es reprCii cii I'epíleg el teiiia coloinbí, en el iiiateis itietre dc la 
iiitroducció, ercepte cl Soiiiwi d'lsobel, escrit eii quartetes octosil.lh- 
, . oiqucs. L'il/l611bida, dotics, que de ciiic caiits Iia passat a teriir-iie 
deti, Iia qucdat emmarcada eiiti-P iiiia iiitroducció i uii epíleg, qiie re- 
lacioiien aquella Ilegeiida aiiih el descobrimriit d'Ain6rica. Els  dcu 
caiiis que pri~piameiit coiiipoiieii L'iltld,iriidri coiitiiiueii esseiil cii 
aleraiidriiis, excepte les tres priiiieres estroíes dcl caiit S, en la 
iiiatcisa estrofa de la iiitroducció, i la Balada de Afollorca, cii cstrofes 
de tres dodecasíllabs amh acceiits fisos a la ciiiqueiia i la oiizeiia, i 
u11 quai-t vers de ciiic síllaLcs, agut, aiiib acceiit a la quiiila. 

E l  inaiiuscrit que eii 1877 foil presciilal als Jocc ilorals, sofrí 
esiiieiies eti ésser iiiiprhs eii el voluiii cnrrespoiieiit a la poetica festa 
de l'csnieiitat a i iy  A part d'algiiiles corrcccioiis de lexic, cii el 
caiit 111, Los A tloii/.s.. s'ahgii-eii vuit estrofes que taiiipoc iio shii 
en alcsandriiis. Eii la vei-si6 defiiiitiva del poema, apareguda cii 
1878, s'afegireti eii el caiil VI, Ii'csfiei-is. uiiit estroEcs més de ciiic 
versos, tots dodccasíliabs, coiii eli  de la Bulurio do .Mullorcn, eicep- 
te el quart, de sis síllahes, pl;i, aiiih accent a la ciiiqueiia ; es partí 
el cant sete de la versió dels Jocs florals de 1877 eiitre el sisE i el 
v~iite,  i es coinpoiigué u11 iiou caiit sete, el Clioi. (1'llle.s X;i.e,qi#es, tot 
seiicer eti estrores politii$triques, escepte les set priineres, que sóii 
eii alcsaiidriiis. Hoin veii, doiics, eii aquestes successives tiiodili- 
cacioiis 1'iiiieri.s de Vcrdaguer per iiitroduir eleuieiits lírics eti e1 
priniitiu poema i per alleuperir-lo de la tnoiioioiiia del .iriocI~acú~n ale- 
jn??ili.iiio. 

Pero niolt més iiiiportaiits que les iiiodificacioiis de tiietre sóri 
les correccioiis d'estil. De vcgadcs es refaii estrofes scnceres, fiiis 
;I I'ertretii de caiiviar I P S  riines. 1-a coi~iparació de les prinieres es- 

?P. sotire el l e t  Iiistbric qrie Iia iiispirnt aqoest epirodi de la iuiroilucciii de 
L'.AilB,il.i~io, vez. 31. I'ennu, Copitc giiirirc i n  Po7to:.nllo Ciiiloloio Cvlu>iibo iaQcla- 
~lcriri Ll,eroAnieric;iriin. "<,ni. 18, 111, 1956. 111-1161. 

23.  Onze iil.lnl~es, afnh la dnrrpin ti;ir;iille plzinu, o dril si1l:ibes nnih 1s darrcra 
I,araiiiii ~~p,iida, i .  acccrit priricipnl \,:irinl>le en la yuarts u sisena. Si no fcin sd- 
V F l , i ~ ~ ~ c ~ ~ ~  211 contra, c o ~ i l p t ~ l i i  ICS sillílbcs :L la ui:ttierz ciistclliitia 6 itnliaria. 



trofes del inaiiuscrit de Vic (A) ainb Irs dels succc-ssius e sk t s  de 
1:s versió e s t e n ~ a  (B, C, D) dóiia idca clara d'aquesta traiisfor- 
mació 24 : 

L a  primera estrofa seiicera de 1'A r l d l ~ r i ~ l , ~  de Vicli (A) di11 : 

Pcrh'ls Iioiiizs sols sabeu, que 5 la serra pujava 
cii iiegra iiit l'iiiceiidi colcaiit ragtilli,~ torh, 
y de Crcus cap t~ Asturias dupa sos rius de. lava, 
seiis las coiigeslas serli, colls iii torreiits, destorh 

E n  la versió definitiva (D) s'lin coiiver~it eii aquesta altra : 

Des de lioni lo sol al iiaiker ja dalira ses boscurics. 
ab brarns y cruixidera l'iiiceiidi, á coll del torh, 
duya sos rius de laves 5 Koiices\~alls 3 Astitries, 
seiis í-sserli coiigestes, torrcnts, iii colls, destorh. 

La  nova estrofa, coiii pot vetire's, dcscriu de maiiei-a niolt ni& 
plistica l'iiiceiidi que s'estriiia de Llevaiit a Poiiciit. El primer vers 
d'A, bastaiit mediocre, foil subsliluit pei- iin altre niolt més ric de 
color, que, ahaiis d'assolir la seva darrera forina eii les redaccioiis C 
i TI, Iiavia passat per aquesta altra cii R : 

Desdc hont fa'l sol al iiaixer l'ullct i ses hoscuries 

Els dos darrers versos foreii ietocats de tal iiiaiiera que elimiiia- 
rrii les iiiversions que els donaveii duresa, i es coiivertireii eii altres 
iiiés seiixiils i d'efecle iiiés agradós. La  paraula colcaiir, del vcrb 
colcar, pei. la qiial Verdaguer seiitia certa predilecció e11 A, aci, 
igual que en altres iridrets, fou siipriiiiida en BCD. 

Eii I'estrofa segiieiit ve la conil>aració amh la serp, que eii :4 
ocupa una estrofa i eii BCD dues. E l  priiiicr vers d'A és vulgar, a 
causa de I'augineiitatiu serpasso, substituit eii totes les alti-es ver- 
sioiis per la prrífrasi molt superior: «serpeut inmensa d'escala vei-- 
nicllosa». Les altei-acioiis dels altres versos haii estat poc impnr- 
taiits, pero l'estrola 30 6s coinpletameiit difcreiit en A i cii ijCD, 
que coiitiiiueii la comparanqa de la serp, la qual cosa ohliga a mo- 
dificar el vers primer de l'estrofa 3 r  eii BCL?, pci- tal de posai--la 

24. Aquesles siglrs bml esi;it e~iipredes prls nioderns editor8 de J.'.4llhiitido, Jii. 

nyenl i Riqiicr: A=fiIari%$scriL del Museu d e  V i c ;  B-nintiuscrit presentat 31s Jocs flo- 
r;,!~ d e  1877;  C=\-oliiiii deis Jois Plnr:ils rnirespoueiit a sqiiest nny; n = e d i c i 6  
definitiva de 1P7e. 



en relació amh el coiitext. A ,  referiiit-se als roure.s de I'estrofa aii- 
terior, diu : 

Tot capdellantlo5 limhas y roclis del cim rodolan, 

que eri R es coiivertí en 

Arromhollaiit arhredes peiiyals clrl iim rodoleii, 

L a  paraula ai.io~riboll.nr origiiii uiia ilota de Balari eii el riiaiius- 
crit de ~ S j j  (R),  i una contraiiota de Verdaguer. Eii C fou suhsti- 
tuida pcl inot d'íis m b  comú a,qo~iiholairt. D eiis d6iia la foriiia de- 
finitiva d'aquest vers : 

. , 1 o1 capdellaiit arhredes, peliyals del ciiii i-odolaii. 

Eii el segons vers, r) suhstituí es1viiola.l.s (ABCl '' per e.shnci- 
nnls. E l  vers guanyi, així, eri clarcdat, perh tal vegada el poeta es 
proposa taniljé, eti fer  el caiivi, servir-se d'uii niot d'ús mt-s geiieral, 
de la qual cosa es podeii trobar altres exemples eii les successives 
redaccions de I.'ilal.??~riiia. Creieni que ii'és u11 la iiiodilicació dcl 
vers de l'estrofa 30 del Caiit scgoii. Eii A, Hei-cules. adoiiatit-se 
que el drac que guardava les taroliges d'or aiiava a atacar-lo, I'ahat 
sota els seus peus. El  nioiistre 4s esclafat per l'lieroi grec i 

... so11 cervell eiigruiias eq~l,lefev?ia I'arrel 
del arhre ah los esquitvos de llort nerí y saiigota ( A ) .  

B i C niantiiiguereii la paraula enlleft?r>tai '\ EII L?, que rcféu 
coinpletanietit I'estrofa, no es iroha aquesta paraula. T,a nnoa es- 
trofa descriu de faisó més plistica i més ordenada la iriorl del 
moiistre : 

Morint, al Iroiich del arbre se I L I L ~  ?! ciii.ii,gula. 
d. cada revifalla feiztlo ctr ivir  d 'nir~l;  
quaii \:eulieii les Hesperidec que fil a. fil. s'escoln, 
llur crit de verge s'alsa plaiiyívol fiiis al cel. 

Tal \rezada s'liagi de doiiar la mateixa explicació a la iiiodifi- 
cació experimeiitada pcr I'estrofa 14 del caiit IV. Eii el vers 4 d'A 

55. eslrijolnr: ~ C r e r a r  i rietcjar nxiib I'eitri.iu1. Vestir i adornar cuios,tiee~itr 
(niccionnri Alcorer-lroll).  .Roscar el p & l  <Ir1 cavnll atiil> l'estrijol (V?Il de Kilies, 
Vic. Pineda)>. (Griera). 

Llj. e*ll.lefi?riior: icnilcfardar, embrutar d e  iiiatCrin gieixosai (AgtiilS). 



lii lia el inol sdlol, viilgarisme que correspoii a socol, i en el vers 2, 

el castellaiiisme rabeLd.e. Uii i altre mot hati estat suprimits, i í'ess 
trofa primitiva, que dcia cti -4 : 

Creyeiit que va G segar del gran jardí la rosa, 
l'acer que eiiceii los ayres baixaiit, vol decantar, 
nies á sa nia ?.eDel.de, s'atrrra, y la muralla 
tallada fiiis al shtol obre reguera al mar, 

s'lia coiivertit eii RCD eii : 

Plaiiyeiit de soii aiiior á la repiiia hermosa (Hesperis) 
lo mall, que abraiida'ls ayres cayerit, r o l  decantar, 
mes eis, eiitossiidiiitse, s'aterra, y la resclosa, 
com ferrea porta, s'ohrc de bat á %iat al mar ; 

oti pot obiei-vai--se, que, per bé que el seiitit del primer vers ha es- 
tat alterat, seiise massa fortuna, s'ha cliiuitiat, eii caiivi, u11 caste- 
Ilaiiistiie, i la metifora de la tiiiiralla ha estat substituida per la de 
la ~r~sc1o . s~ .  per al iiostrc gust, mbs suggcridora. S o  hi ha duhte 
que els dos darrers versos han guaiiyat amh el caiioi. 

Creieiii que ultra la seva major amplitud, L'AfiA?aLida ha fet 
coiisiderahlcs guaiiys ainb la seva gairehé total refuiidició. L a  des- 
cripció tia esdeuiiigut mult inés vivac, el vers s'tia fet més Ilisqucnt 
i la prosodia s'ha ciiriquit. A través de les successives modificacions 
fetes en L ' A f 1 ; l ~ i t i i l a  lioiii pot apreciar tamhí- uii constar11 afitiament 
de la Ilciigiia. L'estudi del vocabiilari d'aqiiest gran poeiiia rns es-  
pllcaria inolts sccrels de la seva creació i ciis faria coiieixcr el 1110- 

iiii.iit dccisiu de la ioriiiació de I'ai-t de Verdaguei-. Més endavaiit 
ja pai-larem de les parts noycs iiicorporadcs al poema des del mo- 
ment de la seva preseiitació als Jocs florals de 1877. 

CARACTER DE T,'ATT..aNTIDA. Des d'ara parlarcm de 
L'Atlhniidn 1-eferiiit-tios sempre a la seva versió definitiva. Les re- 
marques quc farein sóii aplicables tamht a les redaccions anteriors. 
E! inés feble del poema 6s l'acció, la qiial, segoiis parcr uiiinime dels 
crítics, q~ieda desdibuisada ". 31anca als personatges 1111 caricter 

'7. Ja Iio f6it oliservor el seerelnri dels Tocs flornls de 1877. Paii Riera i Ber. 
irati ,  eri l a  iiieiiiiiiia del jcirnt: r1.a cotieepcii; del porriin Cs grandiosa, y l a  iutro- 
diiccib rna r i a ra l  ... Baix altres puiits de vista es encara') poema ~L'At lBnt ida~  abra 
considerable, Ho es per la sólida erudició que revela ... Iio cs com eciemplar de 



que els iiidividualitzi degudameiil i p s i  en el poema utia nota dra- 
matica. Eti aixh Verdaguer es difereiicia, evideiitinent, dels graiis 
mestres de I'Cpica, els quals, encara que hagiii caiitat una Iiuma- 
nitat e~eiiieiital, l'liaii feta viure e11 les seves passioiis, eii allh pre- 
cisameiit que és iiialterahle e11 I'liome i que ci fa inés ideritic a cll 
mateix a través del temps ; i si avui encara posein els poeuies lio- 
merics al davaiit de la poesia &pica de totes les epoques, és perque 
en Iliirs herois i eii Iliirs semicléus palpita iiiia Iiuniatiitat igual a la 
d'ara i a la de scmprc. Vcrdaguer, quc, cii coiripoiidrc L'/l tlui~tidu, 
coneixia algiiiis dels irlés il.luslres inoiiu~neiits de la poesia Cpica 
podia liaver-se adoiinl quc en aquests, per iiioll que lii abuiidi la 
descripció i fiiis la descripció prolixa, els pei-soiiatges destaqueii 
semIxc düiriuiil del loiis, lerieti relleu propi, i que per hé que hotri 
pugiii assahorir-lii taiites belleses de detall i d'espressió, el que 
més eiis colpeix d'aquests poeiues és el tiióii Iieroic que ciis evo- 
quen. Aquesta cori-elació de valois eii L'A l l l ? l l i i l a  ha estat coiiiple- 
tanieiit invertida. Eii L'il tldnL.idu el foiiameiilal és l'esceiiari i la 
rat5strofe que s'lii dcseiirotlla ; cls personatges, eii caiivi, esiaii coui 
ahsorbits per ella. 

Fi\-ein-tios de hoii ~~riiicipi eii el caiii 1 i veiireiii tut scguit que 
el seu iiiteres es coiiceiitra eii la descripciíi de l'iiiceiidi dels Piri- 
iieus, graiidiosa, amh hrillaiits iniatges, u11 aiiibiciós fragment des- 
criptiri, que tal oegada eclipsa l'episodi de l'cilcoiitre d'Herculcs i 
Y~re i i e ,  amh toi i que liteririaiiieiit potser el supera i que té els 
malors versos del caiit. El caiit 11 eiis c»iita el viaigr d'Herculcs, 
seiise ;ihaiiduii;ir l'cstil grandiós del caiit precedeiit ; després ve una 
meravellosa descripció : la del contiiiciil alliiilic i de l'liort de les 
taronges d'ur, 110 solanieiil uii dels tiiillors frag~iieiits de L'il tlhii- 
birla, siiió de tota l'ohra uerdagueriaiia i in'alrcveixo a dir de tota 

s:ibia versificaoii, y lio cs. finnliiient. coi i i  ii~roriipnrtnble trcsnr filulóyicli. LJoii#il, 
eiiipeio. i'istil clársic d e l  poeiim, l'iiéroc +$o i ' k i  vcri p ~ a 6  ~ l ~ ~ ~ i i l i n i l t ,  ~bse lvo i i ! l e ,  
udeiiiis, e i i  ,iL.yiri!s povnl.jcr, ceil<i corzf~tsió lo1 -ui:gn<io co i i i : l ~ ib le  y ~ . i r e ? i t  d e  dol- 
d q ' S ,  1 oc~dodern piudicaliiail de desciipcio??s ia r  ri'di aldidas fitsrii 
qii 'crlor nl,qii;i cup se I>crjn<ii<(iiaii ltis ~ i t l i i s  n Inr nlti-oia. 

8 .  D i i ~  Collell eii el ]iri>lry 1iiiig~:afic q i i ~  ]>rrcedcix la trn<liiccii, francesa de 
L'ALinr,lidn de Justí l'eprstx. I'niis, Hacliette, 1677, p. S X I V  : imua tarde U'es!iil, 
desprCs d'baver pnssal la xníog<isn rliadi<la bntciit lo biat a I'era, in colla de iiiiissi>a 

g joiiialris se rlesnfi3 n yui corrrria niés a ']>en nri sobre'l rostoll d r l  vziiiili. Xoi l ie  
]meto giiari\-h la~pnrticia r1igii:i de ;itlc.ias. y <ir l?s ciiirli t>cssel?s i i ?  co?ii]>i& eii la 
lir.9 rie Vicli I n  02issciia. Cas:iciil>rr:a (l. L., 11. IZ) cita uii:i cnn:i <le Veidagiier de 
pljmerieí de griiei- d e  1Síi7. ailrry;,<i;i :h 1:erinli Srilni+s, cii I ; i  r1u:il d iu  qrrc pnssejalit 
pcls uoliaiits de c;itt 'I'iina, Verilaguer llegia 1'Eiiiida i La Icriirnleiit ollibii-"da. Juliyent 
i. Uiyuer ,  ( I . ' i t l"l?lidn, pig. S V I I )  :ifiriiieti qiie Verdagrier drguC coneixrr les iIlcioiiior; 
(oiir i cl c;iiit \I d'0.v Litriiiiini. Prdctic:iiiient i'cstiidi d e  les I.>iirs <le I.'?llá~il.idn 
?SI:¡ ,E' fec. 



la pocsia catalana. L'episodi huniii d'aqucst cant és l'eiicoiitre d'Her- 
cules amh Gcrib i Hesperis i el plan): de les Hesperides per la pro- 
sinia dcstrucció de llur patria. L'interis d'aquests elemetits novel- 
lescs no es troba tampoc en els persotiatgcs sin6 en les descripcioiis 
que els emholqueii i eii moltes iinatges i versos lelisos que conti~lua- 
nieiit doiicn testiiiioiii de la graiidesa del poeta. E l  tercer raiit és 
dedicat totalnieiit a l'asseinblea dels atlants. Els que arriben e s -  
pliqueti cls inals augiiris que han observat. Meiiti-e estan eti aquest 
colloqui, es sent uii graii terratrilinol. S'eritaula una lluita dels ti-  
taiis anib H+rculcs, que s'oposa, feriii, a totes les forccs )iuuiaiies 
i de la iiatiiralesa. Ací la dc-scripció 6s més siiinaria que eii els caiits 
anferioi-s. De sohtc quedein subniergits eii uiia catastrofe csgarrilosa. 
Els persoiiatges qiie es iiioueii en aquest móii que s'rsfoiidra sóri 
de mesura sohreliuiiiaiia. Ni iinagiiiaiit-los lieroicatiient podríem coii- 
cebrc'ls taii fora de iuida con1 els ha imaginat Verdaguer. Herciiles 
lluita tot sol contra els titaiis i contra els elenieiits dcsfcrnials. E l s  
pcrsoiiatges víctiines de la calastrofe seiiihla qiie actuiii iiiés com a 
forces iiaturals que coiii a éssers Iiuniaiis. 

Eii el caiit IV ,  ( i i h r a l t u i  obert ,  Hercules enipriii carrera per 
traiispla~itar a Gades el hrot del taroiiger. Aquest caiit ahuiida eii 
recriminacioiis i aiiieiiacés de terribles esdeveiiimeiits, que comeii- 
ceii a acomplir-se quaii I'heroi grec obre pas ,a les aigües que la 
roca de Calpe tancava. T,a riciia es consuma eii el cant següeni, 
d'liorror apocalíptic. Eii el caiit sis6, I'eleinent IiumA, seiise ésser 
predomiiiaiit! Lf niés lloc que eii els cants aiitei-iors. Hesperis ex- 
plica a H ~ r c u l e s  els seus passats amors i les seves desgr2cies. E s  
cnin uii idilli eii rriig de la paorosa ti-agkdia que s 'esti  coiisumatit. 
L'aclual caiit sete, Ciior d'llles gregiiss. escrit després d'liauer-se 
acahal el poema i posterior a les dues edicioiis de 1877 ", és com 
una digressió o di~:r~~li~iieizl: ,  taii diferciit de to i de fornia de la 
resta del poema, que Iieiii de peiisar que Verdaguer, que potser 
trobaoa niassa iuoiihtoiia la teiisió declamathi-ia de I'ohra, s'avingiié, 
aconsellat per Collell, a fer un  descaiis, i iiiveiita aqucst carit delicat 
i aniahie, d'adtiiirahle perfccció formal, escrit eii estrofes polini$- 
iriqiies. 

Els  cants imniediats vuitP i iio.i+ coiitiniieii la descripció del 
cataclisme, sciisc deixar inai el to terrorílic, adoptat dcs del co- 
meiicaineiit. Hesperis posa una nota de tciidresa eii inig de la gran 

9% 1.n  ilels Jiics florils i 18 del setiiiaiiari L ' A 1 i i - o i s t n ,  rle Htieiios Aires. Collell 
stiggerí a Ver<lngirer la composiiió d'aquest caiit. nicutre el* <los corregirli proves 
de In primera edicih de 1,'Atidittida. E1 Clioi. d ' l i l r r  prrgucs es ~>ulilic.? pcr ~ i i i i r i i v a  
rcpnda a La Ve?, dcl Moirlrcrrat, 23 mar$ 1878 ( V r g .  Casnrirl>e~i:i, l .  <:.. pig. ,461. 



catistrofe. Al final del cant I I ~ \ ~ ~ ,  acoiuplert ja el cistig, torna el 
riióii a la ceva calma. El poema caiivia de to, pero iio d'rstil, i el caiit 
acaba eii uiia aliiiosiera screiia. aiiih un dels iriillors fragiiients de 
I'ohi-a. Eii e1 caiit des6 el teina ja no 6s I'Atliiitida, sino la ~ i a i s e i i ~ a  
d'Espaiiya, airib les fiitidacioiis d'H6rcules. L a  initologia i la Ile- 
gfllcla atiiigiies teiieii part iiiolt iinporlaiit eii a q u e t  caiit, que arro- 
doiieix I'arguineiit dc I'ohra. 

Verdaguer iio torii$ a fer cap alti-e e s f o r ~  sctiihlaiit 'al de T. 'A s- 
id*~aid~. 1 seu tetriperariierit ilo el diiia precisainetlt cap a aquest 
tipus dc pnetiia, esteiis i ennipacte. Gairehé tota I'ohra descaiisa en 
l i  descripció exclusiva dcl gran esfoiidraineiit, setise qiie el poeta 
es peririeti fer digressioiis o s'eiitretiiigui eii descripcioiis accesso- 
ries, lora dels eleinents que hi afegí desprbs de la seva composició, 
<:1 niés importantdels p a l s  és el C'liur- ii'lllcs .yrn,qit.es. L'<l tl?!slida. 
&S iiii iilteiit graiidiós, el inés graii de la riostra rciiaiseii~a, dut a 
tei-ine aiiih uiia iioblesa i iiiia ai~~bició eseiiiplars. Vei-dagues cerc:i 
la seva iiispiració arreu oii podia ti-obar-la, eii els llibrcs i eii la 
iiaturalesa. Seg<iiis dcclaració seva propia s'ajudii 111olt per cotripoii- 
dre el seu graii poeiria del iccord de la gran iiiuiidació ocorrcgiida 
a Vic In iiit del set al rui t  d'octiihre de 1865, ncasioiiada pel deshor- 
daiiieiit dcl Mcder, que esfoiicir;~ edificis i ocasioiii victiines '". Pei- 
tractar i i i i  tenia ttiii graii, Verdaguer abaiidoiia el catní f k i l  del 
deisataiiieni i seguí el iiiés dificil de la disciplina. Sota I'ol~ra és 
iiii iiiitiieiis esercici dc cr~ació  de Ilcngua poetica i d'esfors reti>ric, 
cii el ~iiilloi- sciilil de la paraula. Uii iiiteiit taii audac no s'lia toriiat 
ri repetir ;i Cataluiiya, després de L'Al.ld?~l,ida.. Vegc~n con1 proredí 
Verdaguet- cii 1:i composici0 d'aqiiesta gran obra. Fixeni-iios cii el 
caiit priiiicr. 

LA NATURALESA 1 ET,S PEliSONATGES D E  L,'A 7'TLAN- 
7 ' I D i l .  Desprrs de dues estrores iiitroducti>ries heii coiistruides, el 
poeta itnagiiia la CoinparaiiGi dc l'iiiceiidi arnb la userpeiit ititueiisa 
d'cscata verniellosa», de les cslrofes 29 i 30 ; poc després els pastors 
que fiigicii d'aquest iiicciidi sóii coiuparats als qui fugien dels mo- 
ros, quaii el inall dc Xoldii, tirat des d'uii col1 dels I'iriiieus, ana 
:i ckiure a Saiit J»aii de I'Eriii, a Esterri (estr. 33) ''l. Eii l'eslrofa 36 
la conip;iració dc la serp en suggereis dues d'altres : la d'un coineta 
quc s'eiiarhorn a! cel :~iiih ales iiiceiidiades, i la d'utis diinoiiis es- 

so. ~ u i i y c n i - ~ i q u e r .  L ' 4 I l U i r l i i l o .  pbz. S V I I .  
al. j:eg l;, nota jioeadi< per Vrrdagiier ;a oqicesla estrola. 
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cardaletics qiie faii esqueiieta pcr assaltar cl crl.  I é s  eiidavaiit l'iii- 
ceridi 6s coinparat a iiti pont del diable, que uneis dos ciiigles (es- 
trofa 43), i poc despi-és coinenca I'cpisodi de Pirene, que caiivia el 
to del cailt, fiiis l'estrnfa 58, oii toriia a reprciidi-e's la descripció de 
I'iiiceiidi. E11 I'estroia 64, quaii l'iiiceiidi ja s'ha apagat, Hercules 
coiistrueix uii tíitriul per guardar les i-estes de Pireiie, iiiorta e11 
l'eiitreiiiig, i després inicia la seva aliada a Gades i es detura a 
I'indret oii ha de coiistruir Barceloiia. El caiit acaha eii l'estroia 70. 
Iia descripció de I'iiiceiidi dels Piritieus ocupa, doncs, esactameiit 
les estrofes 27-43 i 33-63> o sia, eii coiijuiit, z3 estrofes, que sóii 92 
versos. E1 poeta lia cercat per lots els scus iuitjaiis donar plasli- 
citat a la descripció, represeiitar-iios la forca ahrusadora del ioc que 
s'esteiiia. Tí11 dels recui-sos més eficayos d'aquesta piiitura liaii estat 
les imatges que evoqueii iiioi~iiiieiit, coiu el serpeiit que avenga, cl 
iiiall l l a i i~a t  aiub fíli-ia, els dinioiiis que voleii escalar el cel i el 
cometa quc taiiibé s'lii eiiarbora. Uiia iiiiatge eslitica, coin la del 
poiit del diable que ajuiita les dues vores d'un barraiic, eiis evoca 
la idea de pas, emparentada anih l'aiiterior. No  Iii iia dubte, doiics, 
que. I i i  Iia una adequació ciitre les itiiatges susdites i el qiir el pocta 
ciis descriu "'. 

Aquesta piiitura s'eiiriqueix, eiicai-a, auih nii seguit de notes 
descriptives esposades anih iiiés siiuplicitat: peiiyals que rodoleii 
deis cims (esti-. 3 r ) ,  les Aguiles que uioreii creinades (eslr. 34), les 
bi-ases que arrasen viles i piiiedes (esti-. 3 5 ) ,  elc., notes, Lotes, que 
amb prou eloqiieiicia eiis parleii de la graiidioíitat de l'iiicendi, car, 
Iiiperhhlicai~ieut, les seves flaiiies pujavcii uiés aruiiiit que les igiiilcs 
i el que es desprciiia per la coi~ihiistió iio ereii roques, siiió peiiyals 
seiicers. 

4 i s o  que acabe111 de dir val per la descripcií) del fei~oiiieii iiatural. 
Vegciii ara que passa anib la descripció de persoiics. De bell aiituri 
ja suposeiii que H6rcules pertaiiy a iitia iiissaga lieroica, que esce- 
de is  eii f o r ~ a  i en altres qualitats a la liiiiuaiiilat actual. Ara, per 
g'aii que sigui aqucsta siiperliuiiiaiiitat, iio lia d'alterar-se la corre- 
lació que lii ha d'liaver ciitre 61 riióii físic i els 5ssers que l'tiabiteii. 
;Verdaguer, perh, 110 veia a i s í ?  Eii L'AiLC,~tidn, iio sempre, i afir- 
mcin des d'ara que la oaguetat de l'acció del poema, el seu deidi- 
buisnnieiit, respoii a aquesta vició desenfocada dels scus lierois, dc- 
gut a la qiial cosa la  Iiiphrbole de L'il il<iirtidn &S de vegades d'uii;~ 
desmesura fora de prophsit. H5rcule.s apareis eii el peeiiiii Iluitaiit a 

39. Cf. 1 .  A1.a Garcín de Dios, 1lllrodiicci;ri o Lo Al ld i r l idn  dr: IVcrd<iqiier, nilaiiia. 
iiidn'lcso, IS, 1967, 73 S S . ,  



Provciisa nab defornies y rahassuts gegaiitsn. Fiseu-vos ara eii els 
dos versos segiieiits : 

sota quiscuii dels chdols que a hell ruixat li eiijegaii 
podriaii soplujarslii rainada y rabadaiis (estr. 40, 3 -4 ,  

la qual cosa, iii que sigui eiitesa [iguradaineiit, riis dóiia uiia idea 
inoristruosaineiit gegantiiia de la figur:\ i les forces d'aquesls éssers. 
Hercules e.s des£$ dels gcgaiits cah qiiatre colps de clavan (estr. 
4.3, I ) ,  coin Iiauria fet qiialsevol dels herois deis llihres de cavalleries 
satiritzats per Cervantes. (Etis ha d'estraiiyar davaiit d'aquesta visi6 
s~i~erliiperhiilica de la lluita titiiiica, que H2rculcs des de l'roveiiqa 
a1hirCs I'iriceiidi dels Pii-ineus? Hoiii podria explicar-se que. Verda- 
giier liagués iiiiagiiiat taii desnicsuradaiiieiit gegaiitiiis cls s tus Iier- 
soiialges, perque, periaiiyent aquests a uii nióii llegeiidari fai~ul6s, 
iiiés eiill:i de la Iiisthi-ia - jlcr bé que la tiotícia d'aqiiests iierois . 
arrihi  a Verdaguer a través d'uii Iiistoriador aiilic, Uiodor 
Sícul- :" podieii coiisiderar-se coi11 viviiit en u11 passat irreal, fora 
del tenips ; piiro la geografia oii sóii situats aqucsts titans 6s iioiiiés 
labiilosa eii part i pei-laiiy al iiostre planeta, de 111-aiiera que iiiiposa 
iiiis persoiiatgcs quc puguiii habitar-lii, i he de coiifcssar iiigei,ua- 
meiit qiie la lectura de L ' A t l h ~ ~ l i d a  m'lia produit la inipi-essi6 que 
e11 cap període de lo vida de la  terra Iiaiirieii pogiit viure-lii perso- 
iiatges iaii gegaiitiiis con? aquells tilaiis. D'aixh es dediieix uiia pri- 
inera coiiclusió, que, per hé que docuiiieiitada sobre u11 sol coiit del 
poeiiia, creieiii que pot esteiidrc's al poeina tot seiicer, i és que meii- 
tre en la dcscripció dels feiihiiieiis iiaturals, ciicara qiie iiiiagiiiats 
a escala cosniica, I'rspressió de Verdagiier és geiiei-aliiieiit justa, a 
desgrat de la seva hiperhole coiistaiit :'" - perque taiit cls eletnents 
puraineiil I$xics, com els ret&rics, de que es serveix, coiicorreii a 
pintai--110s ohjrctivameiit iiii graiidiós i tragic espectacle rialural-, 
eii la descripcih dels persoiiatges es perd aquesta justesa, per iio 

?Y. Vee. la nota 4 posada per Verdaguer al cnnt 1 <le I.'AflRtll.ido. 
34. S'lia octipar de la liip6rbule de L'At.liiiiti<lii i l a n u r l  rlr Ilo>iloliu, eii I'estudi 

Lo govial iriiosilrncióii de  Vcrdayiiar, ?n oRoletiii de l:i i<. Aendeliiin de  niierias Lctras 
de ~arce io i ia .  XXV, 1959, 1>:,~. 110. n'eli són aquestes parau~cs  : ~ ~ r a t a r  de inventa- 
riar las I,ipérboles espaici<lss por L'Ailiiiilidn sería iiiiitil e i ~ i ~ ~ e ñ o ,  pnrque iio shlo 
todris sus runrtctns cst5ii cuajadas i ic la; i,i{ts fi>rriiirlniilrs Iiijr&iliolrs, sitio I>orqiie 
podrinnms decir que roda 13 coucepción g ejeciici<j)i <le1 ~>ueiii;i es uiin trepidnrite. utin 
iilmensa liip&rbole~. Seria iiiolt iitil d'rstudiar l? Iiipérbalc mi I n  paesin rlc Vcrclaguer, 
que seguvntneiit ens perrnetria docunientar n i g u i ~ s  trets psicoldgics que liaii detriiiiinat 
caircs de l a  puesia uerdaguerinnn. val<lrii la pena de posar cn relació els resiillnis 
que iiquist estudi dones anih els puiits de vista eaposats prr Caries K i b n  e n  el seu 
ndmirahle nssnig Ce?tie??nfi de I a c i ~ i l  lierda,qiier., nMiscel.liiiiea Verdngi ie~n,  Pasis. 1146, 
iíiH.78, rel>r<xluit en el eeu recull rerent Xer cls poeii>cr, Barcelniin, 1!1ST. 



haver niatitiiigut el poeta la correlació que liavia d'esistir entrc els 
seus pcrsonatges i l'esceiiari oii foren collocats. No cal dir qiie en els 
models cle I'i-pica aiitiga, cls berois i els dbus, s i  eacedien !x mesiira 
Iiutiiaria, iio ultrapassavcii la diinensió del nostre tnón. 

Encara liem d'aiiai- inés eiiI1A eri aqucst examen del cant 1 dc 
L'Atlrlntida, perquh etis revelara altres fets, aplicables a tota l'o- 
bra, que etis han d'ajudar a la seva compreiisió. Cal qiie eiis pre- 
guiitem com setitieii aquests persoiiatges taii desmcsuradametit 
sobreliuuiaiis i les persones que vivieii amh ells. Doiics bé, si els 
atlants ereii taii tnoiistruosatneiit gegaiititis, llur marc i llurs gcr- 
maiies ereii doiies teiidres, deliciosament febles, coiii les filles dels 
honies, i el país oii iiiis i altres Iiabitaveii, ?'i\t!iiitida d'Hesperis 
i els atlants, o la priinera Espaiiya de Pireiie, atiterior a la foriiia- 
ció de part del teri-itoi-i espanyo1 actual, cra iiiia trrra de iiiei-avella, 
uii p;iís d1+gloga, fet a posta per viure-Ili uiia edat d'or. Degitt a 
aird,  L'Atlii~~tidu caiivia de to i de caracter qiian, ?el- coinpte d'ex- 
plicar-110s catistrofes, eiis coiita alguii episodi seiitimetital. Alesho- 
res tot es redueia a inesiira Iiiitiiaiia i el. to heroic seiiihla que es 
perdi. Si tio fos per la pcrsistSiicia de l'alexaiiclrí que maiit; una 
certa uuitat d'estil al llai-g de l'obra, eii aquests episodis segura- 
ineiit Iiauria estal abaiicloiiat el to solemne i se ti'hauria adopta1 ui: 
de tués plaiier. Aqucll 1-l6rrules de proporciotis gegaiitiiies iiiipre- 
cises, que Iieiii trobat lliiitaiit anib titans iiioiistriiosos, quaii s'cii- 
teriieis, rnoslra uiia feblesa que l'acosta al niés iiisigiiificaiit dels ho- 
mes. Ell,  que, ficailt els bragos al foc, Ieia irals pastors y pobles 
d'espasriie tretnolarn (1, 42), quan setit els ais i els xiscles de Pire- 
tic, iiiiirihiilida diiis de1 gran iriceiidi, tot es trasbalsa. \?al la pena 
de rsproduir seticera l'estrofa, qiie eiis refereix cotri salva Pireiie 
de ?es flaiiies : 

De1 hoscli de flaii~es i~itístigo la  trau, cmn. veva rosa 
qiie aiiyora trasplaiitada soii marge regadiu, 
5- taiit hoii piitit il'irir s i i l i r r  al dols frcscril /u  fio:m, 
colllorccill.~ rsllu,i,~iridn: -JQ moro assí! - li diu (1, 46). 

Hotii pot rcmarcar tota la inorhidesa d'aquesta estrofa, que con- 
tiiiua eii la segiient, e11 la qnal Pireiir diu ;i HGrcules : 

1' a tu que enl;re les ales del cor m'has acullida, 
d'Espauyii que tulzt a~r?o vullte donar la clau, 
rl'eix fin du cal que en terra le  gtiardu i r i t u  flol-iila. 
#aliio.u, si  traurel d'urpcs tiriniques te plaii (estr. 47). 



Recorda l'íihal, neL fireic parc vol~i i lu  (estr. 52,  2 ) ,  i cvplica 
coin Gerió, veieiit-la rrrlC11il d i ~ n u l  (cstr. 54, 1) li Iia arrahassat el 
regiie. Dieiit aquestes paraulcs expira, i Hercules, eiiteiidrit, 

. . .sospii.u y p l o ~ a ,  
riiiii urh?-c d qiii ses Iiraiiqires floriilcs lioli Tornpiri (estr. 57, y 4 ) .  

Si,  ai-a, del caiit 1 passem al sist;oii &S referit l'eiicoiitre d'H?r- 
cules i Hesperis i la persccució d'H+rcules pels atlaiits, troharttii 
c;iracterístiques :iii$logues : la iiiateisa desiiiesura eii l'ohra dels ai-  
Iarits, capaCos de fer coses iiioiisti-uoses. Pcr coiisiruir el Tortí da11 
del serrat,  o11 Iiavieii de sal\r;!r-sc, cls atlaiits ohreii prodigis : 

h b  iiiiglots de diahle gaiiruts altres i i 'arraiir~ii  "..', 
hai-i-iiers eiiiperiiantslii, del[s] puigs ah ti-emolor, 
J' 5 colps de peu, ú falla de iiiaíl, los esvoraiicaii, 
ah pedres tasconaiitlos, k Lall rl'cstellaclor (VI, 4.S) 

l?ii llur rarrern sóii igiialiiiciit exti-;iordiiiaris : 

Y e1irer.i dcix31i terres y iiiars cada gaiiibada, 
trritiioiitaii fraus !; coiiqucs, lorreiits y saragalls ; 
a'ls seus al retoriiarseii la grua eii sa volada, 
iiu sreii aixi 5 iués corre paisar turoiis \I \lalls. (Id.  ,531 

1. d'riltra baiida iiiia inaiiera dc sciilir seiixilla, erpi-rss;ida aiiili 
diiniiiuiius i coiirparaiiccs, que reveleii iiirs la iiiaiiera iiigeii~ia de  
la poesia popular, que ]'e\-pressió suhlimada dcfs gratis poeiiies Ppics. 
Raciire :"' trohava que I'alluiiyamciit cii el teiiips o en I'csliai per- 
inetia revestir cls persoiiatges tragics d'uiia aiir6ola que els dirc- 
reiiciava dels pei-soiialges qiie ireieiii d'aprup. iiqiiest priiicilii. per- 
fectaiiieiit aplicable a la poesia +pica, Verdaguer iio el practica d'uiia 
inaiiern rigorosa. Hesperis, cii els dies felisos dcl seu atiior, ad'At- 
las soiiiiiia\c~ ,re~olrtrdela al pitn (VI, 14, 4,), i qtian li parlava, 

~iiols i ~ r i o c i ~ r i s  d'esposos eirnliiorass iios deyani, 
q1ic't c<,r, i11 .~CLOI.~UI.SPII, se IVCIICU de dnlsor ( V I ,  18,  3-1) 

3;. as rcfercix a iilirrs ~iedres. 
36. Lirpvu 1,reinci di R~ijogcf: u1.e'; ~ ,~rso i~n;~ges  tragiques tioiuezit eLre regarde3 

d'uii autl-r- urii  < I ~ C  ~jocis iic ics;irduiis d'c,rrliuüirr les pcrsuunapcs <tu' ~ O U S  avuns 
vus de si pri.s. 011 peiii dire yiic le reaprct quc I'ou a I ~ D L I T  les I~i-ros atirtnenle 2 ~ n e -  
siire i l t l ' l l s  ~ 'Cluig>ient d r  n i ~ u s  : i i~ajni- e loiif i~iyiiu r-euererilion. 



La tendresa sohreixia sempre del cor de Verdaguer, i versos 
que eti altres poemes ens semhlarieii encisadors, eii L,'Atlbitid.u, 
al nostre entendre, origine11 un desceris d'eloqii5iicia. 

Vegeni ara com el poeta coticeb6 el país dels seus herois, ahaiis 
de l'esfoiidranlenl. Som en el cant segoii. Cinc estrofes hasteii per 
relatar el viatge d'HSrcules en barca des de Barcelona a Gades, cinc 
estrofes de versificació Ilisqiieiit, seiise les dureses prosodiques fre- 
qiieiits eii L'At1iir~ti.d~. .4questes estrofes iuaiiqueii eii la \versi6 pri- 
mitiva, esceple la ciiiquetia, que ara Iia estat totalmeiit refela. IIer- 
cules es troba amh Gerió, qui, per alluiiyar-lo dels seus domiiiis, l i  
piiila la iiiagniiic6iicia de L'Alldntida i lii hellesa de la seva iiregiiia 
gentil» (11, 8, I), que espera iiu cor que l'aconhorti. H6rcules albira 
de Iluny L.'Al.l&ntidn i s'lii ciicamina, la qual cosa dóiia prctert per 
uiia de les iiiillors descripcioiis verdagiieriaiies. 

L'AtlAiitida, abans de la seva destrucció era uii ni611 de inera- 
vella, una plaiiíiria verda, anih lierba teiidra, amb palmes que groii- 
saveii ,csoii eiisucrat raliimn (TI, 12, 4), amh rainats de bisoiits que 
s'arredossaveii a l'omhra de llimoiiers i niaiigles. Eii les serralades 
quc separaveti els coiitinetits lii havia iieus altes ; e.ls rius d'lheria 
i Líbia confluieii a L'i\tlAiitida i hi dipositaveri els granets d'or i 
les perlcs que llurs aigües arrossegaveii. Entre dos d'aquests rius, 
alo Riu-d'-oru i el Geiiil, 

vdel Ocrident cofada la Bahiloiiia seun (esir. 19, 4) 

Hercules fa el viatge per aquesl cotitiiieiit eii tres dics, i potser 
és aquesta la dada cronolbgica m6s precisa de tota l,"/ltl<inrida 37. 
Aro la jutjareui, iiaturalmeiit, amh uii criteri historicista rigorós, 
impropi de la crítica litcriria (si volguéssim fer-ho, caldria iiomés 
pensar e11 el temps que encara avui tarden els vaixells a fer la tra- 
vessia de l'Allintic), pero aquesta sola i~idicació de teinps situa ja 
tot l'episodi eii uri móii meiiys coiifús que el de la  niajor part del 
poema. Si més no, hi ha u11 líniit de temps i d'espai en els qiiais es 
situa I'iicció ". 

37. Quan riu 6 ses espatlles terrera riilta'l dir 
de Iliini rcstit se lleva l'oasis de verdor (Estr. ZJ, 5~4). 

SR. h pxupkit d'airb diu Xontoliu : ~ 1 . 0 s  Iieclioi, los episiidios de L'.lllkkilida, 
no sólo no  están siijctos a 1s iuedidn Iiurnnna, sitio aue gucde ~firniarse qile se sucede11 
unos a otros iridet>~ridirntemente dc Iiornrios y de distuiiciac. lis un ixiund<i eil qlie .. 
rio existe geografía. Es en  todo caso una geografía confusa y gigantesca en que los 
cataclismos mks colosales estallan cn masas ciclhpens de niuntes innoininndoc, exten- 
didas en espacios inconmeinsul-al>ltr. en l<is que tio sahemos la Iioro, ni e1 <lía, ni el 



Dcsprés que el poeta ciis lia explica1 lcs iiieravelles de la terra 
que H+rcules Iia vist.durant el viatge, amh algun detall peiisat fins 
i tul auib propietat arquelbgica "!', eiis és dotiada la descripció de 
les delícies del jardí. Ací Verdaguer es complau eii uiia piiilura dis- 
crctariierit seiiual,  que eii reiiiemor;< d'altres iiiés ingenues i inés' 
fortes dels seus poemes de joveiiesa. iI'er6 quiiia ~ncravcllosa trans- 
loi-niació s'lia operat des d'aleshores! .4quell Fadrí de Muntanya, 
que coblejava coi11 els poetcs rúsiccs de la terra, s'ha conyerlit ara, 
per uiia eitraoi-diiiiria iiiet;im6rfosi. que no crec que hagi eiperi- 
meiital cap altre escriptor calala, i seguraineiit Leri pocs de fora, 
eii u11 graii poeta. Eii ciai-ej:ii- el tcrcrr dia. 

de lluni vestit se lleva I'oasi de verdor (eslr. 2 3 ,  4) 

Quaii H+rciiles s'acosta a I'ai-hi-e 

ja sos polsos 
los a y r e  apetonan iriilx eiiibeguts de iuel, 
de bla Ciillatge y aygues inui-iiiui-is s'oulieii dols&i 
y vcu descloure cn plujes de pedreria uii cel (estr. 25) 

La  vegetacií) d'aquell iiiirífic Iiort f;i pensar eii la del jardí de Sa- 
loiiió, i és niolt prohahlc que sota d'algiina d'aqucstes estr<ifrs hi 
Iiagi i-ecords dels llibres poetics de la Híhlia. A ira\~és de rengles 
de riiiaiiioiris i poricemerc, Alcides 

puayki'l raig dc I'alba per reises de Si-iiyts d'oi- (estr. 26, 4) 

Kleroiiets, hrolladors, cascades, iirihei-eiiclis Iierhatgesn augineiita- 
ueii lcs delícies del jardí. 

Y lires del Edeni, los rossiiiyols li diliueii " O  

que de sa hratica á l'otiihra l i  placia reposar, 
y ?ii71.s, bells cnirr los iíngcls, que ab clls jugaii y riulieii, 
Seiit toyes y garlatides l'eii tornaii 5 pregar (estr. ;?). 

aiii, ~ i i  que sc liiiilloccti . Hiiciilcs se traslorla con uiia rapi<lcz portentosa de iiuos 
a otros Iirxtiici co<iocidos, a pesar de ester distantes, n reces, miles y miles <le leguas. 
( l .  <:., l,:%g. P2:l). 

3% IZegcL! l ' ? s t ~ u f ; ~  20 : 

Ai l i  d'allá, per cutre faiyurics peratitiiirs. 
de sos nieufiirr y forres blanqceiii I'aiiilile i tn t i l ,  
de marhres sobre mirhres pid+tiidii alpiocs 
que rolrn ab l lurs  testes ouiplir lo ccl piegon. 

40. A HCrcules. 



CAKACTEK1TZACIO DELS PEKSONATGISS DE U.4 1'- 
L . , ~ ~ A " L ' l ~ A .  No eiis sorprkn trobar en el país.dels Atlaiits, estatge 
d'una rasa heroica, éssers maiiyacs i febles, cinii cls iiiiis bells corn 
Sngels, que jugueii ainb els rossiii>-01.5. Ko eiis sorprCii saber que 
-allí 

. .. al) lira dolsa, . . 
halla y presuin d'Hespkridcs lo fsiliire po i i ce l lu~ i i ,  
joguiiieja ah circres ?; poiiics per la uiolsa.. . (estr. 34). 

Els Iierois iio cstaveii iiiaucats de seii~itiieiits Iiuiiiaiis i pci aixA els 
esqueia la tciidi-esa i la inaiiyagucria. El que ciis senihla digiie de 
rernarca és el carictcr de les cotnparacioiis rrrdagiieriaiics : d'iiiia 
part els iiifants dels atlaiils comparats aiiib els 3iigels i la dcsigna- 
ció d'Espaiiga per la iiietifora pn (i<< ce' (1 47, 3 ) .  Eii coiitraposició 
a aquestes iinatpes Iii Iia les que Verdaguer aplica als persoiiatges 
repulsius de I'obra, que sóii tots els de la iiissaga inasculiiia ilJAt- 
las, -- el rei savi, poeta, graii sornniador, quc eiis ha estat descrit 
en el caiit 11 -, i altres persoiiatges poc iiidividualitznts rlue els 
faii costat. -4 aquesta batida tot és deforinitat inoiistriiosa. E l s  sen- 
timents dels fills d'Atlas i Pireiie sóii d'uiia brutalitat repelletit, i 
qilan el poeta dóiia nlguii detall sobre llur figura, setiiprc és iiiia 
nota que eris eis fa odiosos. No eis serveis de res haver sortit d'uii - 

llinatge tan clar ci>i>i el d'bltlas, exeiuple cl'lierois i dotat de totes 
les qiialitats iiohles que pot anibicioriar u n  rei. k;l primer d'aquests 
personatges que troheui reiiiiits eii el templc dc híeptfi, esbalaits pel 
tcnior de la imniinent cathtrofe, 

. . .  es del áiigel caygut imatge viva ... 
del teinple iiiinens les hredoles, ahoiit sa testa arriba, 
treinolan á la forta troiiada de sa aeu (111, 3) 

TJii altre dels qui parleii és .de la riatura csgueri-o» (111. 24,1),  E n  
e! caiit VI n'heni trohat d'altres «ab uii:glots de diable g a n z u t s ~  
(VI, 48,r) ,  feiidint Ics roques a cops de peu. Als atlaiils de iiissaga 
r6,gia fan costat els ~ f i l l s  de les uiontaiiyesu (111, 32, r) ,  altres més 
vells que surten dc les caveriies 

braiidant ariiies de pedra y ossades de tiiarninuth (estr. 33,2) ,  

i coiitra tots ells combat Alcides, al5 cops de clava del qiial 

lo? guerrers de cap d'ala caulieti de qiiatre en quatre, 
lo rebuig, com espigiies de blat, de ccnt en ceiit (estr. 38, 3-4) 





El; DESEQUILIBKI D E  L'ATLAA'TIUA. Els fets que Eins 
ara hem assenyalat en els sis primers caiits de L'iltlllntida es re- 
peteixen en els restarits. Per aixA crecque  iio cal portar. més enda- 
vatit la nostra analisi, car no eiis proposem d'esliaurir les dades 
que el poenia ofereis per al seu estudi crític. E l s  fets addti ts  dc- 
mostren que el niés important de L ' A  11Bntida és la pititura de lgran-  
diós cataclistne, vertader protagonista de tot el poeiiia. Aish ja de- 
via entrar en el proposit de Verdaguer. E n  coiitrast amb aquesta 
piiitiira, que en alguns iiidrets de l'obra és f;aricanient admirable, 
els cadcters  dels lierois gairebé no existeiseri, i Ilurs sentiineuts so- 
len expressar-se amh utia setizillesa, que no sempre s'adiu amb el 
to solemtie del poema. 

Les causes d'aqucsta desigualtat eii la coiicepció dels dos priiici- 
pals elements de I'obra, €1 medi i els personatges, hem de cercar-les 
eri la psicologia dc Verdaguer, que no era certament la d'iiri crea- 
dor de caricters. I'oc coiieixedor dels honies eri la vida practica, no 
excellí eii l 'art de ssher-los representar, coin escellí en el dc pintar 
els graiis espectacles de la iiatura i eii crear un inóii de  ineravclla, 
que lia de donar-li gloria pereiiiie. Verdagucr propeiidia cap als e i -  
trems. D'uiia batida els essers bons a imatge dels del cel, que re- 
presentava als seus ulls la bellesa ideal, sublimació de la belless de 
la terra, rarainent despullada de la seva aparenca seiisible " ; ii'altra 
banda els malvats, que piritava ainb els colors més negres i ainh la 
moiistruosa lletjor amb que imagiiiava el mal, a semblanya de l'in- 
ferii. 1 amb la faisó d'csprcssar-se ocorria quelcoru seniblaiil. 'l'aii 
aficiotiat rom era Verdaguer a maiiifestar la imnieiisa teiidresa que 
sentia per les coses, amb diininutius i amb comparacio~is amb els 
éssers bells i liiiinils que Inés estimava, el seu Ileriguatge era vio- 
ieiit quan hlasinava el mal, darrcra del qual veia el móii iiiferiial 
de que aqucll es nodria. Realmeiit Verdaguer tiotnés podia crear 
personatges d'iiiia peca ; pero iio fou pas eii aquest ghiere de crea: 
ció en el que es troba més be11 assistit per la sera musa. 

E l  ras de I.'./ltlhn/i(ia ior112 a repetir-se eii C'uniyó. Ací taiilhé 
i'accií) resta desdibuisada eiitremig de descripcioiis de fcsti:s i de 
les belleses del I'irincu. E l  drama de Gentil i Griselda és esposat 
eii unes poques estrofes del cant 1, tneiitre gran part d'aquest 6s de- 
dicada a descriurc I'aplec a les iminediaciotis de l'crniita de Sant  
Martí. Aquest cant guarda simelria amb el IX,  el de l'eriterrainent 
de Geiitil. Dels cants d'eritremig n'hi ha sis corisagrats a pintar-nos 

44. Iins reCc(.im, n0turul<iielitt a Una ~lli<llera (le representar la b ~ l l c s a .  qite rio té  
res a retire i m b  la ddctrina religiosa que Verrlaguer prolesiara. 



la gran leeria de l'encís de Geiitil i cls amors de la fada, amh gran- 
diloqiieiits descripcioiis del Piritieu i la Maleida (caiit IV), del 1Zos- 
selló (catit VI) i del passatge d'Aníbal (caiit VII), l'acció propiameiit 
&pica resta reduida a dos brcus episodis, referits en metrc epic : el 
de 'J'allaTerro (caiit V) i el de La Fossa del Gegaiit (caiit. VIII). En 
els darrers caiits prcdomiiien altra vegada la descripció i els eleinents 
lírics. 

Xo etis etitretiiidrein ara a analitzar aqiiests elemeiits de Curilgó, 
agrupats eiitorii d'iitia petila acció, qiic tot sovint es fa foiiedissa per 
doiiar lloc a la iiitercalació d'aqiiests altres eleiiients miscel.laiiis. Tan  
sols íarern remarcar que en Cai~igcí ja no s'ha produit cl dcsequili- 
bri entre amhient i persoiiatges que lietri assetigalat e11 L'..l i ld?~tidu.  
Aquesta vegada Verdaguer ha escollit per protagotiisles del seu poe- 
iiia iitis persoiiatges tiumans - eii la vida dels quals s'tia iiiterferit 
i n  d'uiis éssers mítics, les fades - i els Ea obrar eii uii paisatge 
bumi,  que Verdaguer cotieixia pam a pam i que liavia estudiat eii 
les seves escursioiis, de les quals eiis Iia deisat preciosos testimonis 
cii els seus quadcrns de iiotcs. Eii un iiiot : el poeta. ai-a iio s'avetilu- 
ra e11 1111 ~nóii fahalós, coiii la primera regada, sinó eii uiia terra heii 
real, - amb lot i els clemeiits meravellosos que incorpora 31 poeiiia - 
i e! resultal d'aqiiest caiivi d'aiiihieiit fou iiiia obra iiiés d'acord aiiih 
la seva mauera d'ésser. Pero lii ha taninateis fcts co~iiuiis als dos 
poeiiies, i uii d'elis és la foriiia iiigeiiua i setizilla d9espre.ssar els 
sentitneiits, de la qual cosa és escellciit cxemple el frag~uciit R r w -  
di?)rni~ del caiit VI1 de Canigó ' '>, tan distaiit de I'estil +c. 

Si calgués explicar el que per eiiteiidre'iis aiiomenem desequilibri 
de L.'.41.11i~il.id<r., liauríem cle ier-lio dieiit que fou ohra joveiiil, en la 
qual Verdaguer provi les seres forces en u11 esercici que iio repetí 
cap altra vegada. L'Alldlilida. respoii a uii estat d'esperil del poeta, 
propi deis aiiys 1868.69, els aiiys en que produí L ' E s p u i i ? ! ~  waiscizl, 
- qiie ja Iiein dit que idetitifiquerii airih la priiiier? A1IW11biila del nia- 
riuscrit de Vic -, i del iQiri cowr Bizi !. que fou llegit eii 1869 a la 
Font del Desniai, obra que eii el coriieiiq Lé alguiies csprcssioiis i 

4:. Fleiis-en ac i  les t>~.iriierrs estroles : 

¿ <:ciitil tiirti, jo que et daté 
s i  tant nies fades te rloncn? 
¿De  qil; j<s e t  c~~rotlilré 
si ~ I ' I I T  c l l r ~  te curoilrn ? 
Te doti;lié lo nien cor, 
lo cor i 12 iiia d'esposa, 
jo seré tn  dulp  flor. 
tii reds i i a  abella Iiermosa. 

(00. CC. Bibl. Perentir. 3.a ed. ,  pir. %"f.) 



im:ilgcs que recordeti les de I.'/I l.l?iii,id<i "", a part d'iltres ;iualogies 
niés geiierals, roiii la graildesa dels teiiies i l'estil graiidiloqiieiit ciii- 
prar eil cls dos poeuies. Ni en L'All&icii;ia de \Tic iii eii cl ; Q u i  coii~ 
niir! no ti-iiheiii encara e1 poeta completameiit formal. El Fndri de 
Mi~nta-la ha cslat suhstituit ara per iiii poet:i iiohlemeiit ainhiciós, 
quc assaja les seoes forces e11 teiiies graiidiosos. i i i bdues  obres dis- 
ten eiicara niolt d'aqiiell Veirdaguer defiiiitivariieiit coiisagrat pel 
lenips, perola victoria no ei-a lluiiyaiia. 

L.'Al.lliirlidu fou rcpresa aiiys drsprés, quaii el tüleiit de Verda- 
guer ja cra riiolt niés mzdur. El  poeta es trohA, per<i, anih un poetiia 
ja estructurat i composl, i per bé qur les iiiodificacioiis que Iii iiitro- 
duí. foreii iniporlaiiiíssimes, els seus lrets foiiameiitnls no foreii alte- 
rats. L'extraordiiiari progrés qiie retiiarqucm cii L.'A Ibdiliiiia exteii- 
sa, coiiiparada anih la de \Tic, afecta niolt inés la forina que la coii- 
cepció de I'ohra. T aixb es cornpr&ii ficilineiit. IZltcrar el pla del liri- 
iiiitiu poema haiiria estat destruir-lo i liaiiria ohligat el scu autor a 
coriil.'oiidre'l gairehé de iiou. Esseiit així, és conipreiisihle que I.'A I- 
I2iii~ida hagi conscrvat I'eiiipreiiita d c  l'ohra joveiiívola de Verda- 
guer, amb tot i que, quaii cs va puhlicar, el seu autor ja Iiauia pas- 
sat PIS t r e i i t ~  aiiys " l .  

ELS E1,EMENTS DAKKEK.4MENT INCOKPOIIA'I'S A 
L ' A  i ' IANTI l J .4 .  Prova el que diein el caracter tan difereiit d d s  ele- 
inerits aiegits a L',~lll??ziida ezteiisa, ohra d'uii Verdaguer, tiiestre 
corilplet del seu arL. El priinei- fet que se'iis presenta és que iii la 
iiitroducció ni l'epíleg estan coinpostos eii alexaiid~-iris. El  segoii 
fet és que llur eslil és inolt inés segur, cense les desiguultats, la du- 

di>. Cnsicui>e;tii j;i Ii;i fct iriiiarcar iiics sr~iiI~1;iiicri en t re  cl tu, les iiiiutgcs i la 
fr;isiu~ogia de L8Al.ldiilido i els dc Qiii coiii. D É i i l a  ( 1 .  c., p:ig. 57). Aquestn ntinl<igin 
es v i o  esprcialni~i i l  81 coinen~ del ]>ornln. La terrn - diii \;eids:lriri -- des qiic 
es dcspreiixiti. del Cnns 

n Di.,, ,,,,e <ir1 ti<> res lo son Il~?,ic,',li 
.i pi<>ps i r idn  esclll> i b  nii! vnlca~is. 

IC i>~~tned ia tan?rn t  i s~v<ic~ lc i i l  {le Babel - r ln  torre deis tihiiisr -, siliilial <Ir i'orgiill 
de  l ' l iumi. Tor i p g i i i i ,  ell plia ~ > ~ ~ ~ n l m p e i n .  Espniiys rrcriiiiinn els seus fi11s que cs  
re\,ultrn ~ o r i ~ r ; i  i després i~' irl in petita iiaixsii, el nneiiin rcpi.$ti i vCiien records 
<le r i s t i g ~  ,le I'i>iiiiiil>iitc'iicia diviiin : els iiixrls dari3ilnts, el diliivi i Pcritupoiis: 

Uii dia i'aygua tot s'lio traza nl i  ~ ' i i ,~ in r ,  
suis rlr Ins  s irraa  qiied;i'l roscgnll, 
S ara 1i iPr  ~si.ii inlpura ni  eiisiiiiini-lii 
<Icilatcpn <le roil;i n l i  s o i  1lig;iliis ( l . &  ea.,  ],:LK. 3. 

4 7  Cf. ntiii> T. M. Hisiirl i \'er~i-s, ~ 1 ,  el i>refari rle i ' r < ~ i c i j  de L'dliiiitliiiu, de 
nf+-i,., D. Ii., 1345, PP. X X I I I - S S I V .  oii expusn iiii  iiirlici irriililaiil a sqiirsl nt,stic, 
sllhre el  cararier <lcl grnii i>o?iiia \,erdng$ieri:i. 



resa d'alguris versos, certes contoi-sioiis i el rebuscanieiit del iesic de 
maiit passatgedels deu caiits de L'rlt ldr~lida * R .  Eii la I?~l,roci.trcció Iii 
ha  taiiiiié un  relat licroic : la lluita dels dos vaisells de baiidera eiie- 
miga i llur iiaufi-agi. Verdaguer, ara,  ha e l  6s  d'iirintges allisoiiaiits, 
quaii haii vingut a toiii. L'encontre dels dos vaisells lia iiispiral uiia 
estrofa uiagistral. E s  coiigi-ia una tenipesta diii-aiit el coinb:it, les 
iiaus es topen, segiieixeii l'ahordalgc, la destrucció, i fiiialiiieiil iio- 
més uii iiiufrag, que. és recollil p r r  un el-initi que vivia eii u11 pro- 
moiitori del Mar dc  la Bi.lic;i. S o t  el caiit és obi-a d'uii iiiestre ; la 
darrei-a esti-ofa és d'uiia eioqii+iicia iiiagiiífica : 

De iiiitx-dia :ih los raigs la terr:i riivulia, 
coiii vella'ls fets de  sa iiifaiitesa escolta, 
y'l iiiai-, i i i i i ~  adoriiiit, aixeca'l f r o~ i t  ; 
tot harrcja sa  música al gr;iii ciiiticli ; 
lo vell seiiihlava'l Geiii del !itIAiiticli, 
mes so11 geiitil oyeiit era Coloii (estr. 26). 

Detureiii-iios ai-a uii iiiniiic-iit e:i la ¿<i~tcliisiii. que prr  11rimera ve- 
gada apareix eii el iriaiiuscrit preseiitat I'ari? 1877 als Jocs florals. 
rlquest caiit o capítol guarda simetria aiiih 1;i l?rai.oiizicció i gran par1 
dle?l esta escril eii laxiiateixa estrofa, perh el seu leiiia és heu dife- 
rent .  Coiii jii Iieiii dit, el filial de  I.'.-lil2r~tidn és sei-5. T,'esfoiidra- 
nieiit del coiiliiieiit pecador lia doiial iiaixcii$a a la iiova Espaiiya, 
per a la qiial augura el poeta iiii glnriós desti cristia. L'A ll&~/.idn aca- 
hn, dniics, anih uiies notes d ' e s p e r a i i ~ ,  i eii aquest to comeiiceii cls 
versos de la Lni~cliisió. L a  pintura apocaliptica del vell el-iiiita agi- 
t a  la peiisa del jove iiiufrag. L a  llum de I'oce3, lils periurns queduen  
les aigiics a1 iiostre lieriiisferi, el soniiii de terres descoiiegudes, eii- 
devitiades pels aiitics e11 llurs faules, tot aixA iiispira versos bellís- 
siuis al ,gran sacerdot poeta, i estrofes que iioiiiés Iiaii eslat ig~ialades 
per el1 iiiateix, i que inai iio haii estat superades. Pero de  sohte el 

4b.. Uespréc de 1;s cu i~ ig~s ic i i i  dc L'illliiiiliiln el enst ,Ir Verdi i~i ier  s'aiiiii ,  i c a h  
V C ~ I ~ I  es tr#ilirii -siiliirtiii en les iii&r?s r:il>ilnls- !m?nys e ~ i ~ t s s < , > n s  ~tt lct trs  C,>"I 

ar]i!estcs : 
... ;,l, le-. cucaics 
y cis!ies <Ic Ics ayxucs Irs coi, I'iiicen<ii viii (1, 43, 2-41 
IPF T C ~ ~ ~ ~ ~ ~ I ~ C  <,liCs I > I P ~ I c ~ ~ ~ , ,  :I ICS lllars 11, :+j, n) 

<le i,,,r y ecgiiiiii;iiisis irilt I i i  , I~ ,TTPT Ili,<li,ii ( 1 ,  4 5  41, 

i ~c-rsm ~ U T S  c ~ l l l  aqllest : 

GrriO ,Ir tres caps, dels iiiciilstrrs 1iei~'s clllr a l ~ l ~ g a .  

En L'/I!,Miiiidn. Vcidnxuer ni>!is;i i~iCs qiie en lltrrs i,iirrs stves rie i;i iiirrrsiii. 12ii el 
canr 1 ii'l~eiii iinotat alyiiiii e s e ! i i ~ l ~ ;  : 37,1,4; 402 ; 12, 2,4 ; GCj.4. 



poetiia caiivia dc to i, segons la nostra manera dc sentir, decau eii 
el fraguient titulat So-nini d'lsabel. Que lia passat? El que ja heni 
remarcat altres vegades. El  poeta ha callar i fa parlar uii persotiatge, 
que, per bé que iio sigui de la seva iiivetició, eti aquest morneiit és 
creació seva, la reitia Isabel d'Espatiya. Isabel té uii somiii presagiós, 
que la impulsa a ajudar els projectes de Colom, i ara el poela, caii- 
viant de inetre, abandoiiatil la majestat tan be11 assolida de  les estro- 
fes aiiteriors, posa eii ,boca de la  reitia utis coticeptes molt ingeiius, 
espressats amb seiizillesa superficial. Isabel veu u11 colom eii somnis : 

Saltaitt, saltaiit per la inolsa, 
iiie doiiava'l boii rnatí ; 
sa veu era dolsa, dolsa, 
com la niel de roinaiií (estr. 20). 
. . . . . . . . 
nAucellet d'aletes blanqiicso 
li diguí, vper moii amor, 
tot saltaiit per eixes brariques, 
i ay ! 110 perdas iiioii tresoru (estr. 22) 

Tcrra eiifora, terra eiifora 
l'hi seguit fiiis a la mar ; 
quaii del mar fuy á la vora 
m'asseguí trista á plorar (estr. 24) 

E l  poela ha volgut espressar els seiitiriieiits d'iina doiia, iiiigida 
de  i-eialesa, qiie féu possiblc la gcsta histhrica més alta dels temps 
riioderris, i s'lia repetit el que ja heiii assen!ralat CII els persoriatges 
de L'.A bldq~tida i de Cnlzigó. El gran piiitoi- d'espectacles cbsniics, el 
gran cantor dcl iiostre Pii-iiieu, és gairehí iiilaiitil quaii lia d'espres- 
sar els seiititneiits íiitims dels personatges que Iia creat, i quan els 
fa parlar eii els mnments solemties del seu carit, sembla que de so6te, 
diiitrc d'uti graii coiiju~it orqucstral, seiitiiii iiii flahiol de pastor, que 
es barreja amb I'orqiiestra seusc foridre-s'hi. ;Vol dir aisb que ha- 
giiu de meiiysprear cl ilabiol? Coiisiderat isoladainent, 110, per bé 
que estein coiiveiipts qiie la itiiinortalitat de Verdaguer no reposa t i i  
sobre el Soqii,?i d'lsabel ni daniuiit dels versos posats eii boca de Flor- 
deiieu. S i  eii aqiiests passat:ges els poeities baixeii de to, iio 6s per 
la seiizillesa dels sentiments que iradueiseii, siiió perqui iio s'ex- 
presseii ainh la mateixa lorca que qiiaii ciis descriucii paisatgc o acció. 

Ajo vol pas dir aixb que eii l'obra verdagueriaiia irls sentiments 
dc vegades iio puguiii traduir-se ainb gratidesa. \rerdaguer Iia pol- 



sat la corda patribtica amb eloqiiiiicia que a casa iiostra iiiiigíi 1x0 Iia 
igualat ; pero quan es trüctava de sentimerils més persoiials i íiitiins, 
- els aiiiorosos, per eseinple - era uii altre el seii to, i iio era pre- 
cisameiit cl to solemiie escaient a la graiidesa $pica. Fisein-nos un 
moment en I'admirable caiit Els dos cainpanars, que clou Cu~iigó.  
Verdaguer per expressar-nos la tristesa que !'omple, recordaiit les 
glories passades dels moiiestirs en -ruiiies, acut a records del passat, 
evoca els salms i melodies que omplien les ralls, els moiijos que s'ar- 
rengleraveii al presbiteri, les graiis figures d'Ui-seol, Romuald i 
Garí, ¡a hellesa dels altars i claustres, i fiiialiueiil acut a una gran 
prosopopeia, el diileg dels dos campaiiars en la nit. Com es veu, totes 
aquestes figures coiipergeiseii a una evocació graiidiosa que el poeta 
ha plasmat en eslrofcs d'iiisuperable eloqiieiiria. Pero si ara eiis 
fisem en les paraules que els campaiiars es diueii, ohservarem que, 
sense que en cap moment decaitgui el to d'aquest caiit, sóii niolt in6s 
senzilles quaii tradueixeii sentiments niés íntinis, i<preiieii mCs vo- 
lada quaii els sentimeitts sóii més geiierals. Kemarqucm a11111 qiiines 
paratiles tan planeres el campaiiar de Saiit hfiquel eiis declara la tris- 
tesa dels monjas que partien : 

i Que. tristos, ai, que,tristos me deisareii ! 
Sota una tarda los vegí plorar ; 
set vegades per veiire'iii se ;girare11 ... ! 

(00. CC., Bibl. Pereiiiie, 3." ed., 399.) 

1 observem com eli els versos immedials l'estil s'eleva, quati el cain- 
panar de Saiit Martí, eii una mena de llegenda dels segles, evoca 
I'oblit del temps : 

Mai més ! Mai més ! Ells jaueii sota terra ; 
nosaltres damunt seu ariani caietit ; 
lo segle que ens den tant ara ens aterra, 
en son oblit nostra grandor eiiterra 
ossos i glories i records se'ns ven. 

EL CHOR D'IL1,E.S GREGUES.  E1 deseiilla~ del fasciiiaiit 
drania literari de la composició de L"A tlhztida foil la iiivciició del 
nou cant sete, Clzor d'llles gre,ques, escrir entre els aiiys rS77 i 1878, 
clesprts de la iiitrodncció i de l'epíleg. Aquest cant, respecte dels al- 
tres nou, compostos en alesaiidriiis, representa uii veritahle capgirell 
d'estil : uiia admirable seiizillcsa rccplendeis en aquestes estrofes 



siiiuoscs i de gran riqucsa rítmica, e11 rroiit de la rigidesa dels ale- 
xaiidriiis. L'estrofa iiitroduct¿xia del Clinr és admirable : 

Mare dels deus, o11 Grecia, tu doriiiías, 
con1 Vcnus per les oiies. hresso!ada, 
aquella iiit terrible, y >-es seiiiías, 
del tro y aisordadorcs armonies, 
ab que fora 1'Atláiitida eiifoiizada. 
&les, com iiiatitell dc satí hl:iu, trossada, 
la iiiar. que eiicara ab dos replechs t'ahi-iza, 
te niostra iiua al cel y't despertares, 

als raigs de la celistia trcmolosos, 
y de la Iluiia aniiga, 

tos tcndres ulls, encara soiiiiosos, 
vers l'liort dc les Hesperides girarcs. 

Llavors per tes arenes 
rodolai-eii set c5iitiques soiiores, 

con1 de  geiitils sireces, 
que sos amors y penes 

á sospirar viiigiiesseii k Les vores. 

Verdaguer ha assolit ja en aquestcs belles estrores la iioble seii- 
zillesa de les graiis ohres clissiqiies. I51 dui- ti-eball de modclat, que 
lia estat la coniposició dc L'.4llh1zbiiiu, s'lia suavitzat, pei-O iio s'iia 
perdtit :-es de la iiiagiiífica soiioritaL acoiiseguida en tatites eslrofes 
d'aqiicst yraii poeiiia. E n  el caiit de les Illes podcm admirar caires 
diversos de la poesia verdagiieriaiia. H i  ha versos ~>reciosistes : 

Miraiitiiie les gaviiics 
de borralloiis d'escuma coroliada, 
crcguérciinir llur cándida parclla ; 

les áligues iiiariiies 
creguéreiiiiie de lotus flor iiorella, 
que entre raiides de mar y coralities 
hagués badat sa virgiiial parprlla (Delos). 

1-Ii lia dcscripcioiis espectaculai-S, ainh i i n a t ~ e s  hellaineiit surgeri- 
dores, con1 la de I'Etiia, en les hores dc la gran catistrofe : 

Eii sa iiiferiial, horrihlc xemerieya 
de fuiu y flama un brollador se vcya, 

v per valls y riiontanyes, 



la terra en agoiiía 
vcssava ci glops lo locli de ses eiitraiiyes. 

Feréslccli retruiiyía 
lo tro á poiieiit, lo tcrvoli y cridoria, 
coin d'alguii coiitiiiciit que s'es1laiieg;i 
;11> ses ciiitats, sos troiios y sa gloria (Sicílin) 

;iro6e111 descripcioiis de gust cl:issic, coiii la de la iiioi-t d10rfeu : 

Ohriiit soiit llahi quc la iiiort esrlora, 
coiii iiiíistiga poiicclla, 

que reviva ;ih ses liágriiiies I'aurora, 
allí lo iioni sos11it.a 
d'Euridice la bella,. 

J: jo al seiitirlio sospirí ci?iii ella. 
Sa arrohadora lira, 
foiitrrii;i de dolsiira, 

fou vora'l Cisne eiitrc'ls estels pciijada ; 
al> tei-1-eiial figiirn 

1;i seva ce1esli;il 1ie copiada (Z.c.ibii.7). 

1 rio podia iiiniicar eii I'crdagiiei- el record de les hei-hes ilairoses de 
la terra : 

Lo Ilignhoscli, e sp í~o l  y 1-oselles 
al l>ressolei~ dc l'aygiia s'esfiillarcii, 

y solrs les rstrclles, 
d i  hl~iu vestidrs y espleiidors tiovelles, 
d'estiii eii iiits serriies s'lii hi-essareii (Teiiifie). 

El Clinl- ii'lllcs p'l?gre.i és uiia 11rilI;iiit aiiticipació cii la porsia 
cataiaiia. El llignm aiiih el romaiiticisine casola, que cii el tenins que 
fou cotnpost eiicara regiiava als Jocs florals, és gairebé iiiiperceptihle. 
I-loiii diria que per uii nioiiieiit Iiaii kufat a Cataluiiya veiits del Par- 
s . Eii I-ealitat, el pi-odigi Fou opera1 tan sols pel taleiit d'iin 
Zraii porta, guiat tal .volta pel lhagatge deis seiis estudis clissirs al 
Seiiiiiiari. Desprts el pueta toril; n escoltar 'l:i seva Iiiusa caiii~irrola, 
que de tal inaiiet-a el lligh a la terra, qiie iiiiigíi, anih taiits títo!s coiii 
cll, es pot coiisidcrnr el seii caiitor m6s geiiiií. 



FINAL. *De tot el qiie hem dit i hem exainiiiat es pot 
coiicloure una iiicapacitat de Vcrdaguer per I'expressih dcls seiiti- 
meiits riií.5 personals i pel conreu de la lírica? De cap inaiiera. L'únic 
resultat qiic se'n dedueix és que Verdaguer fou eii els seus poemes 
epics un iiiagiiífic pintor i no fou uii creador de persoiiatges. Pero la 
pocsia +pica de Verdaguer, amb tot i ésser part inolt 1-epreseiitativa 
de la scva obra, no en representa tots els seus caires. E n  Verdagiier 
Iii liavia uii foiis de teiidresa itieshaurible, i aquest seiitiiiieut, iiiteiis 
i iiidestructihle, ha ainarat un coiijuiit d'obres de diineiisioiis i es- 
tr i ichia niolt difereiits de les dels grans poenies Spics, obres, aque- 
Iles, que sóii pura iiieravella i que per nii sóii el Vcrdaguer iiiés es- 
timat. Corn aquesta pregona teiidresa s'lia aliat aiiih el sciitiineiit 
religitis, coiii s'ha aliat arnb rls seiitimeiits personals del poeta, coi11 
aqucst cor d'iiifaiit diiitre d'uii pit robust de pages, ariiic d'encarar- 
.+e aiiib la graiidesa dels elements desierinats i de les iniintanycs de 
la patria, Iia seiitit les coses iiiés belles del cel i d'aquest móii, les 
pctites cricitures de Nostre Seiiyoi-, les lierbes i els ocells del canip, 
sóri capítols que Iia d'abordar el futur crític de la poesia vrrdaguc- 
riaiia .'O. 

R e  ~:olgut eiicetar e11 aquesta solemnital I'estudi d'uii aspectc de 
l'obra de Verdaguer, i el meu intent no ha pascat d'uii niodest as- 
saig, iiiolt per sota del que us mereixeu. Si titic vida i saliit, espero 
en el redós de I'Acad61nia repren'dre aquests estudis, si altres ahaiis 
que jo - i eiii plau recordar el deute que el mestre Moiitoliu ha 
coiitret aiiib iiosaltres des de les pagines del Butlletí de I'AcadS- 
mia - no acompleisen aquesta tasca i la porteii a boii terme. 

m, Es pot cqiisideinr ni>* snticipaei6 d8aqurits rstridis I'exccllciil isliidi c ~ ' A .  Srrrl. 
Raid(,, Co+tlribiriió n i'csli<<ii do la  coriipoiiiió ucrdo,ci~cliilrin, cii rl.risciHjriia 
dngiiell,  13. m'> SS. (París, 1!14G). 
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DISCURSO DE C O E T E S T - 4 ~ 1 6 ~  
DE 

D. M A N ~ E L  I>E I\IONTULIU 



Seiíores : 

Al eiicoiitrariiie lioy cii vuestra preieticia para cuniplir cuii los 
deberes de ]ni ~~adritiazgo académico leyéiidoos mi discurso de coii- 
ieslacióri al que acaba de pronunciar ei acad4iuico electo y tni querido 
aiiiigo l'edro Roliiyas, Iie de confesaros que sicnto eri lo rriús lioudo 
de iiii almii un Iiilito sorpreiidente de juvciilud. A1 poner fin coi1 
inis palabras al coiisiietudiiiario ritual de la investidura de Acad6- 
mico a tan distinguido represeiitaiite de la iiitclectualidad espaiíola 
- ~>riiicipaliiieiite de la catalana, co~iio es nii querido y adn~irado 
aiiiigo, iiie sobrccoye una intensa ei.ocacióii de aquellos aiíos felices 
eii los quc I'edro Bolii,ois en plena euforia de su primera juveiitud se 
sciitnha eii los büiicos de uii aula de nuestra Utiivetsidad frente a la 
c5tedra cii la e1131 el que aliora os 1iahl:i explicaba a sus alumtins los 
secretos del I;itíii vulgar y dc la prii~iera etapa de la forniacióii de las 
lenguas ro~iiaiiccs, coiiio iiitrodiiccióii al inmenso campo de estudio 
de la Filología roiii:iiiica. Pedro Boliigas aparecía eii aquellos i,aticos 
coino uiio de los m&s férvidos y celosos aliiniiios de mi clase, y r e -  
ciierdn que diiraiite todo el ciirso se destacó como uiio de los tnás 
ateiitos. coiistaiilcs y dotados. 

l'or aquellos aiios R o h i ~ a s  asistía a las scsioties de trabajo del 
i i i l r~ i i i  d'Etiiografia i Folklore de cotaluii)-a,>, qiic don l'ouiás Ca- 
rreras Arta11 había fuiidado en la Facultad de Filosofía J: Letras, y 
fué diiraiite varios cursos asiduo coiicurretiie a la cúledra de litera- 
tura catalaiia de los ~Esti idjs  Uiiiversitaris Catala~isii, eii donde se 
iiiiciíi eii los trabajos de investigación literaria, bajo la direcciíiii de 
los maestros Kuliió y Llucli y Ruhió y Balagucr.'Estns trabajos 
fueron cotiipletados en los estudios dc su doctorado eti Madrid, eii 
doiide siguió cursos de D. Kainóii Meiiéiidez Pidal y de Aniérico 
Castro. Eii París, diiraiite los aíios 1926 3; 1927, asistió a las lcccio- 
iics de Josepli Rédier, Alfred Jeanroy, Mario Roques y Clovis Hrii- 
nel y allí se inició eii los trabajos de codicigrafía catalana, por suge.. 



rencia de u. Jorge Rubió y Balagucr. Estos estudios le capacitaroii 
para el desenipeño del cargo, de conservador de las secciones de Ala- 
i~uscritos Reserva de la Biblioteca de Cataluña, que todavía des- 
empeña eii la actualidad y que Iiaii desplazado parte de sus activi- 
dades Iiacia e! campo de la Paleografía, Bibliografía y Bibliologia: 

Desde su primera juventnd demostró Bohigas su afición a la 
Filología romáiiica con tra,bajos de investigación, exceleiiteineiite 
oriciitados, de temas de las literaturas medievales catalana y caste- 
llana, tales conio las lJi.ojecies de los siglos XIV y xv y las de 
Fr. Aiiseln~o Turmeda, tema que volvió a tocar más adelante e11 su 
estudio de las profecías en las obras de Fraiicesc Eiximeiiis -v en el 
de las fabulosas de Merlín. Fueron piihlicados cti los anos anteriores 
a 1936 otros notables estudios suyos sobre diversos aspectos de la 
obra del gran polígrafo catalán Fr .  Fraiicisco Eixenienis Sin salirse 
del campo de la literatura catalana, Bohigas se adeiitró posterior- 
nicnte, con se.guridad y acierto, en el estudio de los Tratados de 
Caballería y de Batalla de los si:glos s i v  y sv,  y recientemente. eii 
una Colección trescentista de Milagros de la Virgen. 

Pero Boliigas, superando los estímulos anteriores, se hahía fija- 
de también, desde los comictizos de su lahor crudita, en importantes 
temas de la literatura castellana medieval, como el tan escasamente 
estudiado hasta entonces de los testos espacoles y gallego-porlugue- 
ses de la 'l'abla Redonda, y ha dedicado su actividad crítica a temas 
como i<T,os orígenes de los libros de caballcrías~, «La novela caba- 
lleresca, sentimental y de avetiturasu de los siglos s v  y xvr, y a 
escribir interesantes Prólogos para las obras dc Fernando dc He- 
rrera, de Dicgo Hurtado de Meiidoza y de Fernando de Rojas (La 
Celestiiia). 

Boliigas se ha dado también a conocer veiitajosameiite en los 
caiiipos de la Bibliografía, Bibliología y i'alcografía, disciplinas que 
Iia profesado en la Universidad de Barcelona hasta el año 1939, y 
que eii la actualidad profesa en la Escuela de Bibliotecarias de Bar- 
celona. 

De los trabajos que ha publicado sobre estas materias citaremos 
solameiite su Repertorio de manuscritos, catalanes, labor que Iia dado 
a conocer parcialmente en cinco monografías. 

Hay que advertir que la parte más copiosa de su extensa I>ihli+ 
grafía, en a18gunos aspectos quizá la más interesante, son las nu- 
merosas receiisiones y notas críticas que se encuentran esparcidas en 
revistas, especialmente en Eslddls Utziu~rsitaris Catalayzs, Anuai i  
de l'l~islittrl 8EstzrtEi.s cata la?,.^, Rei~ is ta  d e  Filolo& Esn,zola., Es- 
tviiis Roinonics, Rihlioteco?~oi~rla, etc. 



Los lenias sobre los que versan la mayoría de sus I-ecciisioiies 
son referentes a literatura rncdicval, edicióii de textos, Materia de 
Bretana, Literatura española medieval, coi1 preferencia la, novela 
J' temas de origen exlraiijrro, Literatura c:italana, Paleografía y 
Bibliografía. 

B'inaliiieute liemos presenciado uii esfuerzo victorioso de supe- 
ración. Rohi,gas, que se Iiabia rriatiteiiido siempre cstrictaineiite ocu- 
pado eii obras de iiivestigació~~ exclusiva o fundaincritalniciite eru- 
dita, ensaya desde hace algíiii tienipo, co~i pleiio C.xito, la investi- 
gación propianiente crílica dc sus tenias iiiedievales y renaceatistas 
en ia edicióii critica de las poesías de Ausias hlarcli y priiicipalriierite 
en el ambicioso estudio de su pcrsoiialidad y de su obra, desarro- 
llado a lo largo del trioiiográfico Prefacio que ocupa todo el primcr 
tomo de la edición publicada por «Els  Nostres Clhssicsn. 

Los niereci~nieiitos de Pcdro Bohigas son más que sohrados para 
que nuestra Academia le haya abierto sus puertas. Xo voy a aiia- 
linar ni tan sólo puntualizar siis muchos y valiosos estudios de 
ohi-as, autorcs, escuelas evol~icioiies dc las literaturas catalana 
y castellatia e11 vastos scctores de sil Iiistoria. Quiero so!aii!eiite 
exponeros uiia observacióii, que ya Iie indicado en pári-afos niitc- 
siores, en mi sentir muy expresiva para aqiiilatar su pcrsoiialidad 
5, s u  obra de erudito e liistoi-iadoi- en el cariipo de la iiivrstiyación. 
liistórico-literaria. 

Tiidudablemerite, Pedro Rohigas perlciiece de lleno al nuiiiero- 
so griipo de iiivestigadores que tienen por ileso comíiii el cultivo 
iiiteiiso y metódico de la erudicióii. Pero la visión profunda de los 
prubleiiias Iiistórico-literarios lleva más lejos al investigador cuan- 
do éste se halla dotado de una fuerza de pcnetracióii del peiisa- 
iiiiento que, no conteiito con edificar coi1 los materiales clc 1:t cru- 
diciói~, se esfuerza en la lahor de interpretar el sentido espii-itii:il 
de lo que Iia sido -a constriiído con la iiivestigacióii e ~ ~ e c i a i i i a d a .  

Si aplicamos lo que acahamos de decir al caso de Pedro Eohi- 
gas, te~idrenios qiie recoiiocer que ÚlLimamei~te en sus trahajcis inhs 
recientes no se ha cotiteiitado con seguir apareciendo, coirio t.11 su 
aiiterior producción, con tina devoción predotiiiiiante a la pura 
irivestigación Iiistórico-literaria. E l  substancioso y esteiiso l'rcíacio 
que dedicó hace poco a las poesías de Ausias Marcli, eii el primer 
tomo de la edición de uEls Noslres Clissics» y aíiii oti-os prí,logos 
que Iia escrito para las reediciones de algunos grandes escritores 
del Siglo d e o r o  español, 110s reveló que se Iiabia decidido a pe- 
netrar en el campo de la iiivestigación propiamente crítica de iiiies- 
tra antigua literalura. Me atrevo a asegurar que Bohigas ha escrito, 



cri este sentido, una arnhiciosa iiiterpretación dc la I>ersoiialidad y 
la obra de  nuestro gran cantor del aiiior y la muerte, estudio coin- 
;>arable a los mejores ensayos que se  ha1:aii escrito Iiasta el preseiite 
sobre este tenia 

Bohigas iio lia torcido propiaiiiciite su ruiiibo coi1 esta ~iovcdad 
en ~u erudicióii. 170 lia hecho m i s  que elevarla a uii i u : ~  alto plaiio 
en el que el crclusivo cultivo de lo 1:istOrico-literario va siempre 
crriparcjada jr ~ i i i a d a  por otro aiihelo más profiiiido y aiiihicii!,so, 
cual es el de escudriiiar los secrelos del alma del poeta hajo la !uía 
de  iiii autéiitico seiilido crítico y filosófico que sabe escudriííar lo 
que hay de  trasceiidente eu el oerho del poeta. 

Esta  iiuer7a etapa del taleiito de Pedro Boliigas lin seguidt3 descii- 
volviéiidose eii forma hrillaiite eii el L)iscirrso que tl acaha dc lerros 
eii este acto. E l  tema se lo mci-ecía. Mi iiovrl colega lia experi- 
meiit;ido ci? ,cí niisiiio tnao el Iiecliiío eii qiic csth ciivuelto ci ::eiiio 
creador de l , ' : ' l l l i l~&l~ id~  ?: Cn?ii'Ú y de su postei-ior produccióii 
lírica y mística. Desde ahora pndeinos augurar que Pedro n o l i i ~ ~ s  
estiidiará la obra de tiuestros gr;iiides escritores medievales iio sólo . 
como ohjeto dc iiivcsti~acióii estrictatiieiite Iiistiirica, siiio iatiihién 
eii fuiicióii estktica, eslo es, corno maiiifeslacióii prnpianioite de 
beileza coiijugada coii uiia nnibicióii de trasceiideiicia y iiatiiraleza 
filosófica. 

T'edro Hobigas empieza a tratar el teina de su discurso ici i i  uii 
csairieii ripidn, iio superficial, siiio a foiido, de la pi-odiiccióii de  los 
años juveiiiles dc  Verdaguer, cuaiido siendo aúii mozo de la11r2:iz;i 
de Caii Toiia se ayudaba Iiacieiido de maestro de Ins iiiiios eii la 
faniilia de los dueños de  aquella f i ixa.  Eii toda esta revisióii crítica 
de la primera prodiicciiiii juveriil de Tlerda~uer .  Pedro Lio!iigas da 
muestras de  poseer uii iiiio sentido ci-ftico al fijar la valorairi61i de 
aquella produccióii preiiiatura de la niocedad del poeta. L a  coiiclu- 
si611 que espoiitáiieamciite hi-ota de este estiidio de los eiisayos par- 
ticulares de la vocaciiiii poktica de Verdagucr queda forti;iila:?a acer- 
tadanieiite eii uiia afirrnacióri : iiDirein de iiioineiit quc eii lcs &res 
de jovenesa diiíciliiieiit s'eiideviiiaria el fuiur aiitoi- d'I<iillis i Cn~r / s  
$.riicticsu. Y iio cabe duda dc  que tainpoco eii aqiiellos eiisayss vaci- 
laiites de sil acloiesceiicic y priiiiera juoeiiiud se adivina al aiitor de 
L A i n  Cn>&igrj. 

Cntno preliiriiiiar laml~iéii de su exteiiso estudio del priiiiitioo 
plaii y de los prinirros eshozos del gran poema uerdagiieriaiio, exa- 
mina deteiiidainetite la evolrcií,ii que sufrió, a través de varios anos 
de.esfiierzr> titAiiico, la estriictura de su  poema y examina dos de 
los iiianiiscritos y las edicioties en que iios liaii quedado las  etapas 



de la siicesi\-a 1-ealii.ar:ií,ii de s u  plaii hasta ci-isializar eii su foriiia 
defiiiitiva eii lo vci-sióii del poema que se publicó eii Barceluna en 
187s. E l  priiiier ~sho7.o que eii orden crcnológico 110s queda de esta 
ii~sisteiitc J; perliiiaz niaiiipulaciíiii de la iriateria y la forina de la 
A i.la~il.id<i, es el que iios da a coiiocer la versihii iiiaiiuscrita del poe- 
iiia, descubierto eii 1907 eii Caii Toiia, coiiocida Iioy coi1 el título 
LVi'ilalkitlida dc Vicli. o Pi.iii?eva AILiiztidn, cuyo tenia es el hundi- 
iiiieiito de aquel coiitiiiviite, coirio castigo de Dios por lii corrupcióii y 
c.] orgullu de sus liabitaiites. Como cscribe Bohigas, *Este tema fué 
tratado iiidepeiidieiitemeiitei~iciite del de Colón, auiique fuS eiilazado 
coi1 e1 del iiaciiiiicrito de Espariaii. 

Otros esbozos son los fi-a:meiitos de uii eiisayo ipico de teiua 
coloiiihiiio, ioiiocidos por oti-os títulos, eiiire ellos lo de Te,rri.ije 
y C,lI'~T11. 

1.3 coiicl~isióii que saca Uohigas del estudio coiiiparatii:o de estos 
eshozos primitivos cs i~iiportaiite : irEl coiiteiiido de T.'ALl?:i~t.idn de 
ificli o IJi.irii<:i.~ í1~lil.ii~id.u es el iiiisiiio de la rersióri ~~rei i i iada eii 
1877, sin la iiitroduccióii y la coiic~usi6iir. ,4111~s de llega11 a esta 
afiiiiiücióii cii la primera pai-te de su Discurso, Roliigas cstu6ia de- 
teiiidaiiieiite la evolucióii de la Pri.iiicru .<¡ ll<i.i~lidi~ de Vicli hasta la 
e d i c i  defiiiitiva de la obra preiiiiada en los Juegos Floraies de 
1877, y seiiala coi1 ayuda crítica los aciertos g los defectos de estos 
pi-iiiieros estados del poeiiia. 

No voy a aiializar el rico J: substaiiciciso contciiido de los seis 
capitiilos cii qiie Bolligas divide este discurso. 30 es ésta la ocasióii 
apropiada para .  tal empresa. Bolligas, al escri:hir este trabajo lia 
tenido pi-eselite mi modesta coiitrihur:i&ii a los csii~'clios verdagueria- 
110s y la Iia valorado con refcreiicias coiicretas a iiris íiltiinns cstii- 
dios sohrc aspectos direi-sos de l'.~~l.laiiii</~t, que, coiiio !;a he coii- 
fesado opcirtuiiameiite, iio son mhs qiie esbozos de uii estudio más 
coiiipleto sobi-e el teiiia! que ieiigo cii elaboracióii Eii este piiiito 
tcngo que expresar uii gratitud a mi hueii aiiiigo por liahei- teilido 
la delicadeza de eiiiplazariiie aniistosaiiieiite eii cl íiltimo párrafo 
de su discurso a termiliar y puhlicar el trabajo sohre el misiiio tema 
que tengo todavía eii elaboracióii. Api-oveclio esta solemiie coyuiitura 
para correspoiider eii este acto a la aiiiahle aliisióii que Iia liechn eii 
s u  referencia a ini cstudio eii cieriies, decl:iraiido que yo a irii vez 
le i-uexo a 61, ya que está todavía eii posesióii de aliciitos juveiiiles, 
que einpreiida la Iiazaiia de proseguir liasta el fiii su iiiv:sti~acióii 
sohi-e todo lo refereiite a la geiiial imagiiiacióii de Verdaguer \: que 
sólo nie deje saboi-ear la satisfacciói~ pateriial que yo sentiría de que 
la ejecucióii de irii proirietida contrihucióii al estudio dc este graii 



terna pasara a las maiios de riii aiitiguo dis?ípiilo y desde lioy que- 
rido - admirado compaliero de nuestra Academia. 

Dejadme aliora que, conio horneiiaje a! iiuevo acad6niic0, ocupe 
por niios iiioiiientos vuestra ateiicióii coi1 dos glosas vei-daguei-i;liias : 
una de ellas referente al tema de su discurso de entrada en la 
Academia, que acabáis de oír ?: admirar ; y la otra, de caricter ge- 
iieral, sobre la vital y Iionda relacihn que existe entre la Alláiltida 
y el Reiiacirriicuto litei-ario catalán. 

El proceso niediaiite el cual todo poeta liace de una materia es -  
tei-iia la expresióii de su yo es sctiicjaiite al que le sirve p;ira traiis- 
formar su propia vibraciíiii eii figura verbal, esto es, en lenguaje. 
I'artieiido dcl yo, el iiistiiito iiiiiato de la foriiia ejerce su doiiiinio 
eii el niundo exterrio. Y el resiiltado es o bien que cl 3.0 resulta 
aiiiplificodo poi- los sediirietilos extcrnus que en él se vaii acuinu- 
laiido, o hieti es el rriundo exteriio lo qiie se acu~nula y sc Ilciia del 
yo. H e  aquí dos tipos fiiiidaniei~tales del iiistiiito de la forma. Uno 
de ellos puede ser designado con el adjetivo ratraclivon, el otro con 
el de «expansi.i~o~. E l  tipo inás elcvado de la priiiiera especie está 
represeiitado por Dante. El tipo iiiás elevado de la segunda especie 
estú represeiitado por Slial<espearc. El creador atractivo tiende a 
traiisformar el tiiiiiido ciitero eii su yo persoiiaÍ o, mejor rliclio, 
a modelarlo a su propia imagen. Eii camhio, el creador exparisivo 
tieiide a derramar la plciiitiid de su ser íntimo liacia fiiera, Iiasta que 
sil inismo yo este esteiidido por el muiidr~ y el mundo esté Ilciio 
dc I;i energía de su yo deshordaute ; iio pretende traiisforniar el 
iiiiitido eii s u  yo, siiio qiie pone su esfuerzo cn liacer -del niiiiido 
sil síinbolo vivieiite. 

Estas ideas, que expuse hace ya años eti rni aBreviari crílicu, 
las IIC cricoiitrado expuestas en lo eseiicial eii el inagistral libro 
sohre Goetlie, de Federico Guiidolf. 

Nuestro poeta Jaciiito Verdagner está plenaineiite dentro de1 
tipo expaiisivo. L a  inás coiiviiicerilc matiifestacióii de su iiistiiito de 
del-rainar su yo por el inundo es precisamente A t . ,  ese 
poeiiia que iios presenta a su autor ii-resistiblemeiitc impelido a 
invadir coi1 sil yo el infinito cosinos ?; a liacer rodar su iiiflamada 
imagiiiacióii, corno u11 cometa aliicitiantc, entre los clioques y coii- 
viilsioncs gigantescas dc las fuerzas de la naturaleza en estado aiiii 
bravío y eii plena fuerza creadora y destriictora. 

Otra coiisideracióii teórica necesito Iiacer aiiles de seguir adelaiite. 
Eiitre los doties que Dios Iia otorgado al poeta Iiay dos <le la 

rriixima iriiportaticia : el don de la imagiiiacióti y el don de la ex- 
presióti. Podenios afirinar que uii poela para ociipar el rango de 
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genial iiecesiia poseer eii grado superlativo el don de la iiiia,niiia- 
ciirn y el doii de la espresióii, los cuales vieiieii a ser los dos polos 
eil!i-e los que gira el doii supremo del poeta, el dc la crcacií,ii. E l  
do11 dc la irnagiiiacióii sirve para eslahleccr, tiiilagrosaiiieiite, ya di- 
ría,. por medio de profundas seinejaiizlis eiitre lus seres, la unidad 
o: si queréis, la estrecha correlacióii eiitre iodos ellos El doii de 
la ezpresióii, por su lado, sirve al poeta para expi-esar eii leiiguaje 
figurado y eii roriiia metafhrica aqiiellas rel;icioiies quc la imagi- 
iiacióii ha captado en el iiiuiido iiiliiiito exterior e ititerior. 

Verdaguer recibió de Dios el doii supreriio del poeta, esto es, la 
fuerza creadora eii las dos iiiatiifesiacioiies que acabari~os dc sciia- 
lar : la fuerza de la irnagiiiacióii y la fuerza dc la espi-esióii. Y o  
dediqué liace pocos años tni esfuerzo a dtmosti-ar, con /.'.4 l l l d ~ a l . i i i  
en la maiio, la soberana fuerza de itiiagiiiacióu del poeta de Fnlga- 
rolas. Reservo para iin próximo ensayo la deiiiostracióii, iambiéri 
dociinieiitada, de la geiiialidad de sil do11 de espresióii que canipca 
principalmeiite eii su verbo pottico. Baste por ho?; liacer dus ohser- 
vacioiies, o niejor diclio, coiisi_eiiar dos Iicchos. El priiiiero es que 
él f-ué el verdadero y el úiiico fuiidador - recrcador, 4.0 diría - 
de la leiigiia literaria catalaiia. El segundo es que la base de su 
verbo poético es eseiicialiueiite el inisinn que él aprctidib del pueblo, 
el que él niisiiio mamó de los peclios de su iiiadi-e. El  prodi~io  de 
clevar a Iciiguaje culto y reliiiado, de iiiagiiífica fiicrza expresiva, a 
uii idioina 1-iistico y &aiidoiiado duraiiie siglos a los iiisiiiitos de 
la iiatiiraleza, y el prodigio de coiivertii-lo eii veliículo expresivo 
digiio de traiisforiiiarse eii uiia culta leiigua literal-ia; en uiia pala- 
bra, la obra de digiiificacióii que Verdaguer llevó a caho rii toda sii 
iiigeiite ohra poética, sólo pudo realizarla uii poeta, corno 61, ge- 
iiialineiite dotado del do11 de la expresióii. 

Aliora Iieiiios de entrar en el eraineii de la seguiida tesis. 
Para interpretar acertadameiite la sigiiificacióii de la personali- 

dad y de la ohra de Jaciiito Verdagiier Iia?; que teiier presente que 
guestro graii poeta no hubiera surgido iii huhiera creado su obra, 
s i  no le Iiubiese precedido e1 anterior esfuerzo colectivo para Iiaeer 
revivir en los tiempos modernos una literatura que podía conside- 
rarse. poco menos que estinguida desde el siglo svr, esto es, desde 
Iiacía tres siglos. El  renacitiliento literario catalán y la y la 
ohi-a de Jacinto Verdaguer se eiicuentran eri realidad e11 tal relacióii 
de itiierdcpeiideiicia, que ésta se explica por aquel reiiaciniieiito ; 
y ,  por- otro lado 1.. paralelameiite, es la figura de Vcrdaguer la única 
que a partir del momento de la revelación de sus excepcioiiales Ea- 
cultades, justifica ~ . .  aiite el . mundo de la cultura inodcriia aquel mo- 





sidera como el resultado indefectible de uti inicial esfuerzo de Re- 
naciniieiito de la leiigua catalana. 'Todas las obras de Verdagiier 
Ilevaii marcado su poder geiiial de plasiiiacióii literaria de uii;i leii- 
gua que Iiabía perdido iio sólo su gramática, sino la inisiiia coii- 
cieiicia de su aiitigua digiiidad literaria. Pero eiitre todas sus ohras, 
uiia priiicipaliiieiite se 110s iiiipoiie como u11 vcrdadcru rnilaqro de 
creacióii liiigiiística : L'Alli+tlida., el gran poema coiicehido y co- 
meiizado eii sus iiiocedades. Aiiii dejando de lado sus graiides mí.ri- 
tos estrictameiite literarios, L'Atl,&,~if.idn se iios iiiipoiie coiiio uii 
niagnífico J- defitiitivo iiioiiiiiiieiito de la Ieiigiia catalaiia. Coii este 
pocnia esta leiigua pasa bruscarrieiile, si11 proceso de traiisici:iii, de 
ser uii lainciitahle l>all>uceo a sei- de uiia vez iiiia espléiidida lciigua 
literari:~. Yo resiiiiiiría mi pensaiiiierito dicieudo que la leiigua de 
Verdagiirr, y de un modo eiiiiiieiite la de l'ilLlRiiliil<i, es la ohra 
ciinihre cnire todas las suyas. L'Al.lo.~rlida, corno genial creacióii 
liiigüística, es todo uii iiiiliigro qiic separa dos &pocas : la ac  uiia 
l e i i ~ u a  aharicloiiada al piiro iiistiiito de la iiiasa, que la liabla por 
puro iiiipulso adquirido, y Iiühláiidola la corroiiipe gradualniente ; 
v 1s i-poca eii que csia leiigtia siirge Iraiisfigurada eii i i i i  verlm digiio 
de uii puehlo culto. El  día en que se d i  a coiiocer la medida de la 
aportacióii de Verdaguer al calalkii lilcrario modcriio, aurni:iitark 
t~dav íü  nucstro asonihro aii!e el fabtiloso tesoro con qiie el graii 
poeta etiriqiieció la literatura de su  tierra. 
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